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Paredzéta lietoSana

87 Black & Decker lenka slipmasina paredzéta
metala un mara slipésanai un grieSanai, izmantojot
piemérota veida griez&jripu vai slipripu. Sim
instrumentam jauzstada piemérots aizsargs, un tas
ir paredzéts tikai nekomercialai lieto$anai.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas
bridinajumi

Bridinajums! lzlasiet visus drosibas

A bridinajumus un noradijumus. Ja netiek
ievéroti visi noteikumi, var gat elektriskas
stravas triecienu, izraisit ugunsgréku un/
vai gt smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus
turpmakam uzzinam.

Termins ,elektroinstruments” visos turpmakajos
bridinajumos attiecas uz elektroinstrumentu (ar
vadu), ko darbina ar elektribas palidzibu, vai ar
akumulatoru darbinamu elektroinstrumentu (bez
vada).

1. Drosiba darba zona

a. Ruapéjieties, lai darba zona batu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota
darba zona var rasties negadijumi.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli
uzliesmojosu skidrumu, gazu vai putek|u
tuvuma. Elektroinstrumenti rada dzirksteles,
kas var aizdedzinat putek|us vai izgarojumu
tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet
tuvuma atrasties bérniem un nepiederosam
personam. NovérSot uzmanibu, jus varat
zaudét kontroli par instrumentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. Kontaktdaksu nekada
gadijuma nedrikst parveidot. lezemétiem
elektroinstrumentiem nedrikst izmantot
parejas kontaktdaksas. Neparveidotas
kontaktdakSas un piemérotas kontaktligzdas
rada mazaku elektriskas stravas trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam,
pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim un
ledusskapjiem. Ja jisu kermenis ir iezeméts,
pastav lielaks elektriskas stravas trieciena risks.
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Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus
vai mitru laika apstak|u iedarbibai.

Ja elektroinstrumenta iek|Ust Gdens, palielinas
elektriskas stravas trieciena risks.
Lietojiet vadu pareizi. Nekad
neparnésajiet, nevelciet vai neatvienojiet
elektroinstrumentu no kontaktligzdas,
turot to aiz vada. Netuviniet vadu karstuma
avotiem, e]lai, asam Skautném vai kustigam
detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav
lielaks elektriskas stravas trieciena risks.
Stradajot ar elektroinstrumentu arpus
telpam, izmantojiet tadu pagarinajuma
vadu, kas paredzéts lietoSanai arpus telpam.
Izmantojot vadu, kas paredzéts lietoSanai arpus
telpam, pastav mazaks elektriskas stravas
trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét
mitra vide, iertkojiet elektrobarosanu
ar noplidstravas aizsargierici. Lietojot
noplldstravas aizsargierici, mazinas elektriskas
stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat
uzmanigs, skatieties, ko jus darat, rikojieties
sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumentu,
ja esat noguris vai atrodaties narkotiku,
alkohola vai medikamentu ietekmeé. Pat
viens mirklis neuzmanibas elektroinstrumentu
ekspluatacijas laika var izraisit smagus
ievainojumus.

Lietojiet personigo aizsargaprikojumu.
Vienmer valkajiet acu aizsargus. Attiecigos
apstaklos lietojot aizsargaprikojumu, pieméram,
puteklu masku, aizsargapavus ar neslidoSu zoli,
aizsargkiveri vai ausu aizsargus, ir mazaks risks
gat ievainojumus.

Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienoSanas kontaktligzdai
un/vai akumulatora pievienoSanas,
instrumenta pacelSanas vai parnésasanas
parbaudiet, vai slédzis ir izslégta pozicija.
Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu
uz slédza, vai ja kontaktligzdai pievienojat
elektroinstrumentu ar ieslégtu slédzi, var rasties
negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas
nonemiet no ta visas reguléSanas atslegas
vai uzgrieznu atslégas. Ja elektroinstrumenta
rotéjoSajai dalai ir piestiprinata uzgrieznu
atsléga vai reguléSanas atsléga, var gut
ievainojumus.
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Nesniedzieties parak talu. Vienmeér ciesi
staviet uz piemérota atbalsta un saglabajiet
Ildzsvaru. Tadéjadi neparedzétas situacijas
daudz labak varat saglabat kontroli par
elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet
parak brivu apgérbu vai rotaslietas.
Netuviniet matus, apgérbu un cimdus
kustigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas
vai gari mati var iekerties kustigajas detalas.
Ja instrumentam ir paredzéts pievienot
putek|u atsiikS§anas un savaksanas ierices,
tas japievieno un jalieto pareizi. Lietojot
Sis ierices, iespéjams mazinat putek|u kaitigo
ietekmi.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku.
Izmantojiet konkrétam gadijumam piemérotu
elektroinstrumentu. Ar pareizi izvélétu
elektroinstrumentu ta efektivitates robezas
paveiksiet darbu daudz labak un drosak.
Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja
to ar slédzi nevar ne ieslégt, ne izslégt.
Ja elektroinstrumentu nav iespéjams
kontrolét ar slédza palidzibu, tas ir bistams un
ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu regulésanas,
piederumu nomainisanas vai novietosanas
glabasana atvienojiet kontaktdaksu no
barosSanas avotaun/vainoelektroinstrumenta
iznemiet akumulatoru. Sadu profilaktisku
droSibas pasakumu rezultatd mazinas nejausas
elektroinstrumenta iedarbinasanas risks.
Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek
darbinati, bérniem nepieejama vieta un
neatlaujiet tos ekspluatét personam, kas
nav apmacitas to lietoSana vai neparzina Sos
noradijumus. Elektroinstrumenti ir bistami, ja
tos ekspluaté neapmacitas personas.
Veiciet elektroinstrumentu apkopi.
Parbaudiet, vai kustigas detalas ir pareizi
savienotas un nostiprinatas, vai detalas nav
bojatas, ka ari vai nav kads cits apstaklis,
kas varétu ietekmét elektroinstrumenta
darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats,
pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti,
kam nav veikta pienaciga apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja
griezniem ir veikta pienaciga apkope un tie ir
uzasinati, pastav mazaks to iestrégsanas risks,
un tos ir vieglak vadtt.
Elektroinstrumentu, ta piederumus,
detalas u.c. ekspluatéjiet saskana ar Siem

noradijumiem, nemot véra darba apstak|us
un veicama darba specifiku.

Lietojot elektroinstrumentu tam neparedzétiem
mérkiem, var rasties bistama situacija.

5. Apkalposana

a. Elektroinstrumentam apkopi drikst veikt tikai
kvalificéts remonta specialists, izmantojot
tikai originalas rezerves dalas. Tadéjadi tiek
saglabata elektroinstrumenta drosiba.

Elektroinstrumenta papildu drosibas
bridinajumi

slipésanai, smirgelésanai, slipésanai ar
suku, puléSanai vai abraziviem nogrieSanas
darbiem.

C Bridinajums! Papildu droSibas bridinajumi

¢+ So elektroinstrumentu paredzéts lietot ka
slipmasinu, smirgeli, stiep|u suku, puléjamo
slipmasinu vai nogrieSanas instrumentu.
Izlasiet visus droSibas bridinajumus,
noradijumus, ilustracijas un tehniskos
datus, kas atrodas elektroinstrumenta
komplektacija. Ja netiek ievéroti visi turpmak
redzamie noradijumi, var sanemt elektriskas
stravas triecienu, izraistt ugunsgréku un/vai gat
smagu ievainojumu.

¢ Veicot darbus, kam Sis elektroinstruments
nav paredzéts, var rasties bistami apstakli
un var gut ievainojumus.

¢ Lietojiet tikai Si instrumenta razotaja ipasi
izgatavotos un ieteiktos piederumus.
Kaut ari kadu citu piederumu ir iespé&jams
piestiprinat pie instrumenta, ta lietoSana nav
drosa.

¢ Piederuma nominalajam atrumam jabuat
vismaz vienadam ar maksimalo atrumu, kas
atziméts uz elektroinstrumenta. Piederumi,
kas kustas atrak par nominalo atrumu, var saltizt
un nolidot nost.

¢ Piederuma aréjam diametram un biezumam
jabut elektroinstrumenta jaudas koeficienta
robezas. Nepareiza izméra piederumus nav
iesp€jams pietiekami uzmanit vai kontrolét.

¢ Ripu ass diametram, atlokiem, atbalsta
paliktniem vai jebkuram citam piederumam
ir jabut piemeérotiem elektroinstrumenta
varpstai. Piederumi, kuru ass diametrs neatbilst
elektroinstrumenta varpstas lielumam, sak
svarstities un parmérigi vibrét, ka arf to dé| var
zaudét kontroli par instrumentu.




Nelietojiet bojatu piederumu. Pirms katras
ekspluatacijas reizes parbaudiet piederuma
stavokli, pieméram, vai ripa nav robu un
plaisu, vai atbalsta paliktnis nav saplaisajis,
nodilis vai parlieku nolietojies un vai stieplu
suka nav valiga un kada stavokltir tas stiepju
sari. Ja elektroinstruments vai piederums ir
ticis nomests zemé, parbaudiet, vai tas nav
bojats. Ja ir, uzstadiet jaunu piederumu.
Kad parbaude ir veikta un piederums ir
piestiprinats, darbiniet elektroinstrumentu
vienu minati maksimalaja atruma bez
noslodzes.

Bojati piederumi $aja parbaudes laika parasti
salizt.

Valkajiet personigo aizsargaprikojumu.
Atkariba no veicama darba valkajiet sejas
aizsargu, aizsargbrilles vai brilles. Ja
vajadzigs, valkajiet puteklu masku, ausu
aizsargus, cimdus un darba priekSautu, kas
aiztur mazas abrazivas vai materiala dalinas.
Acu aizsargaprikojumam jaaiztur lidojoSi
netirumi, kas rodas dazadu darbu veikSanas
laika.

Puteklu maskas vai respiratora filtram jaaiztur
darba laika radusas dalinas. ligsto$a un |oti
intensiva trok$na iedarbiba varat zaudét dzirdi.
Nelaujiet nepiedero$am personam atrasties
darba zona. lkvienam, kas atrodas darba
zona, javalka personigais aizsargaprikojums.
Apstradajama materiala vai bojata piederuma
dalinas var aizlidot un izraisit ievainojumus tiem,
kas atrodas darba zonas tuvuma.

Veicot darbu, turiet elektroinstrumentu
pie izolétajam satverSanas virsmam, jo
slipésanas siksna vai slipéSanas pamatne
var saskarties ar instrumenta vadu. Ja
notiek saskare ar vadu, kura ir strava, visas
elektroinstrumenta aréjas metala virsmas vada
stravu, ka rezultata operators var gat elektriskas
stravas triecienu.

Novietojiet vadu ta, lai tas nepieskartos
rotéjoSam piederumam. Ja zaudéjat kontroli,
instruments var pargriezt vai aizkert vadu, bet
jasu roka var tikt ierauta rotéjosaja piederuma.
Elektroinstrumentu nedrikst nolikt mala, lidz
piederums nav pilniba parstajis darboties.
RotéjoSais piederums var satvert virsmu un
izraut elektroinstrumentu jums no rokam.
Elektroinstrumentu nedrikst darbinat, kad
parnésajat to, turot virziena pret sevi.

Ja apgeérbs nejausi pieskaras rotéjoSajam
piederumam, tas var tikt satverts, piederumu
ieraujot jisu kermenr.
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¢ Regulari tiriet instrumenta gaisa atveres.
Dzinéja ventilators ierauj puteklus korpusa un
parak liels uzkrata metala pulvera daudzums
var izraisit elektrobistamibu.

¢ Elektroinstrumentu nedrikst darbinat viegli
uzliesmojosu materialu tuvuma. Dzirksteles
var aizdedzinat Sos materialus.

¢ Nelietojiet tadus piederumus, kam vajadzigi
dzesésanas Skidrumi.
Ja tiek izmantots Gdens vai citi dzeséSanas
Skidrumi, jis varat gt navéjosu vai elektriskas
stravas triecienu.

Piezime. lepriek$ minétais bridinajums neattiecas
uz elektroinstrumentiem, kas ir TpaSi paredzéti
lietoSanai kopa ar Skidruma sistému.

Atsitiens un ar to saistiti bridinajumi
Atsitiens ir péks$na reakcija uz rotéjosas ripas,
atbalsta paliktna, sukas vai cita piederuma
saspieSanu vai satver$anu.

SaspieSanas vai satverSanas rezultata rotéjosais
piederums péksni apstajas, tadé| elektroinstrumentu
vairs nav iesp&jams savaldit, un tas ar spéku triecas
pretéji rotacijas virzienam sakeres punkta.

Pieméram, ja apstradajamais materials ir saspiedis
vai satvéris abrazivo ripu, tas mala, kas atrodas pret
saspieSanas vietu, var iegriezties materiala virsma,
izraisot ripas izkriSanu vai atsitienu ar spéku. Ripa
var atsisties gan operatora, gan tam pretéja virziena,
atkartba no ripas kustibas virziena saspieSanas
vieta. Abrazivas ripas $ajos apstak|os var ari salizt.

Atsitiens rodas instrumenta nepareizas lietoSanas

un/vai nepareizu darba panémienu vai apstak|u

rezultata, un to var novérst, veicot attiecigus

piesardzibas pasakumus, ka noradits turpmak.

¢ Nepartraukti ciesi turiet elektroinstrumentu
un novietojiet kermeni un rokas ta, lai
pretotos atsitiena spékiem. Lai péc iespéjas
labak novalditu atsitienu vai griezes
momentu iedarbinasanas laika, vienmeér
lietojiet paligrokturi, ja tads ir. Operators
var novaldit griezes momenta reakciju vai
atsitiena spéku, ja veic attiecigus piesardzibas
pasakumus.

¢ Rokas nedrikst turét rotéjosa piederuma
tuvuma.
Piederums var radtt atsitienu rokai.

¢ Nedrikst atrasties taja vieta, kur
elektroinstruments virzisies atsitiena
gadijuma. Atsitiena spéka ietekmé instruments
virzisies pretéji ripas kustibas virzienam

saspieSanas vieta.
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levérojiet Tfpasu piesardzibu, apstradajot
stiirus, asas malas, u.c. Novérsiet piederuma
atlécienus un sadursmes ar skérsliem.
Stiri, asas malas vai atlécieni médz izraisit
rotéjoSa piederuma ieker$anos, ka rezultata
varat zaudét kontroli par instrumentu vai ciest
no atsitiena.

Nedrikst uzstadit kédes zaga kokgrie$anas
asmeni vai zaga asmeni ar zobiem. Sadi
asmeni biezi izraisa atsitienu un instrumenta
nevaldamu darbibu.

Papildu drosibas noteikumi attieciba uz
slipésSanu un nogrieSanas darbiem

Drosibas bridinajumi attieciba uz slipésanu un
abraziviem nogrieSanas darbiem

¢

Izmantojiet tikai Sim elektroinstrumentam
paredzétus ripu veidus un izvélétajai
ripai piemérotu aizsargu. Ripas, kas nav
paredzétas $im elektroinstrumentam, nav
iesp&jams pienacigi uzstadit, un tas nav drosas
lietoSanai.

Aizsargam ir jabut cieSi piestiprinatam
pie elektroinstrumenta un maksimali
drosi novietotam ta, lai pret operatoru
batu pavéersta vismazaka iespéjama ripas
dala. Aizsargs palidz aizsargat operatoru
pret salizu$as ripas atlizam un nejau$as
saskarSanas ar ripu.

Ripas drikst lietot tikai tam paredzétajiem
mérkiem. Pieméram, ar griezéjripas malu
nedrikst slipét. Abrazivas griezéjripas
paredzétas periférai slipésanai, tapéc, ja uz
§im ripam iedarbojas sanu spéks, tas var sallzt.
Jalieto tikai nebojati ripu atloki, kuru izmérs
un forma atbilst izvéléetai ripai. Pareizi
ripu atloki balsta ripas, tadéjadi samazinot
ripas salG$anas iespéjamibu. Griezéjripam
paredzétie atloki var atSkirties no slipripas
atlokiem.

Nedrikst lietot nodilusSas ripas, kas bijusas
lietotas ar lielakiem elektroinstrumentiem.
Ripa, kas paredzéta lielakiem
elektroinstrumentiem, nav piemérota mazaka
instrumenta lielakam rotacijas atrumam un var
saplist.

Papildu drosibas bridinajumi attieciba
uz abraziviem nogrieSanas darbiem

¢

Nepielaujiet griezéjripas iestrégsanu, ka ari
nespiediet parak cieSi uz tas. Necentieties
veikt parak dzilu iegriezumu. Ja ripa tiek
spiesta parak spécigi, palielinas risks ripai

saliekties vai iestrégt materiala, ka rezultata var
tikt izraisits atsitiens vai ripa sallzt.
Nenostajieties viena Iiment ar rotéjoso ripu
vai aiz tas. Ja ripa darba laika roté pretéja
virziena no jums, iesp&jama atsitiena spéka
ietekmé rotéjosa ripa un elektroinstruments
virzas tiesi jasu virziena.

Ja ripa ir iestrégusi vai ja kada iemesla
dée] slipésanal/griesana ir partraukta,
izsledziet elektroinstrumentu un turiet to
nekustigi, lildz ripa pilniba parstaj darboties.
Nekada gadijuma neiznemiet griezéjripu no
iegriezuma materiala, kameér ripa atrodas
kustiba, citadi var notikt atsitiens. Novértéjiet
situaciju un vérsiet to par labu, lai novérstu ripas
iestrégSanas céloni.

Neatsaciet darbu ar instrumentu, ja ripa
atrodas materiala.

Nogaidiet, IT1dz ripa sasniedz maksimalo
atrumu, un uzmanigi atsaciet grieSanu. Ja
atsaksiet darbu ar instrumentu, kas atrodas
materiala, ripa var iestrégt, izlekt ara vai izraisit
atsitienu.

Atbalstiet panelus vai jebkuru citu parak
lielu materiala gabalu, lai Ildz minimumam
samazinatu ripas iespieSanas un atsitiena
risku.

Lieli materiala gabali médz nosésties pasi zem
sava svara.

Atbalsti ir janovieto zem materiala gabala
griezuma linijas tuvuma un materiala gabala
malas tuvuma abas ripas puseés.

levérojiet ipasu piesardzibu, veicot
iezagéjumus €ku sienas vai citds nosegtas
vietas. Ripa, kas izvirzas materiala otra pusg,
var sagriezt gazes vai tdens caurulvadus,
elektroinstalaciju vai citus priekSmetus, tadejadi
izraisot atsitienu.

Drosibas bridinajumi attieciba uz
smirgelé$anu

¢

Neuzstadiet smirgela ripai parmeérigi liela
izméra papiru.

lzvéloties smirgela papiru, ievérojiet
razotaja ieteikumus. Ja parak liela izméra
smirgela papirs sniedzas aiz smirdela paliktna
malam, ta dé| varat gat ievainojumus pléstu
bricu veida, ka arT tas var iespiest vai saplést
ripu vai art izraisit atsitienu.

Drosibas bridinajumi attieciba uz puléSanu

¢

Nestradajiet ar tadu pulésSanas disku,
kam ir izteiktas pliksnas vai kluvusas
valigas stiprinajuma auklas. Nostipriniet




vai nogrieziet valigas stiprinajuma auklas.
Javaligas stiprindjuma auklas roté liela atruma,
tajas var ieraut pirkstus vai tas var aizkerties aiz
apstradajama materiala.

Drosibas bridinajumi attieciba uz

slipéSanas darbiem ar suku

¢ Nemietvéra, ka sukas saritiek izsviesti gaisa,
pat veicot standarta darbus. Nespiediet
stieplu sarus ar speku, parmérigi noslogojot
suku. Stiep|u sari var viegli izk|Gt cauri vieglam
apgérbam un/vai savainot adu.

¢ Ja ir ieteicams lietot aizsargu, veicot
slipéSanas darbu ar suku, jaraugas,
lai stieplu ripa vai suka nesaskartos ar
aizsargu. Darba laika un centrbédzes spéka
ietekmé stiep|u ripa vai sukas var izplesties.

Citu personu drosiba

¢ So instrumentu nav paredzéts ekspluatét
personam (tostarp bérniem), kam ir ierobezotas
fiziskas, sensoras vai psihiskas spéjas vai trikst
pieredzes un zinaSanu, ja vien tas neuzrauga vai
neapmaca persona, kas atbild par vinu drosibu.

¢ Beérni ir jauzrauga, lai vini nespélétos ar
instrumentu.

Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas minétas
tehniskajos datos un atbilstibas deklaracija, ir
izméritas saskana ar standarta parbaudes metodi,
kas noteikta ar standartu EN 60745, un vértibas
var izmantot viena instrumenta salidzinasanai ar
citu. Tapat deklaréto vibraciju emisijas vértibu var
izmantot, lai iepriek$ novértétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba
elektroinstrumenta faktiskas lietoSanas laika
var atSkirties no deklarétas vértibas atkariba no
instrumenta izmanto$anas apstakliem. Vibraciju
[Tmenis var parsniegt noradito [Tmeni.

Noveértéjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direktiva
2002/44/EK minétos droSibas pasakumus, lai
aizsargatu personas, kuras darba pienakumu
veikSanai regulari lieto elektroinstrumentus, vibraciju
iedarbibas novértéjuma janem véra instrumenta
lietoSanas veids un faktiskie apstakli, tostarp
visas darba cikla fazes, t.i., ne tikai instrumenta
ekspluatacijas laiks, bet arT laiks, kad instruments
ir izslégts un darbojas tuksgaita.
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Markéjumi uz instrumenta

Elektrodrosiba

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma
risku, jums jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

Stradajot ar instrumentu, valkajiet
aizsargbrilles vai acu aizsargus.

Stradajot ar instrumentu, valkajiet ausu
aizsargus.

Sim instrumentam ir dubulta izolacija, tapéc
D nav jalieto iezeméts vads. Parbaudiet,
vai baroSanas avota spriegums atbilst
kategorijas plaksnité noraditajam
spriegumam.

¢ JabaroSanas vads ir bojats, to drikst nomaintt
tikai razotajs vai Black & Decker pilnvarots
apkopes centrs, lai novérstu bistamibu.

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai
dazas no tam):

1. ieslégSanas/izslégSanas slédzis

2. sanu rokturis

3. varpstas blokétajs

4. aizsargs

SalikSana
Bridinajums! Pirms salik§anas parbaudiet, vai
instruments ir izslégts un atvienots no baroSanas.

Aizsarga uzstadiSana un nopnemsana (A.
un B. att.)

Instrumenta komplektacija ir aizsargs, kas paredzéts
tikai slipéSanas darbiem. Ja ar instrumentu ir
paredzéts veikt art nogrieSanas darbus, jauzstada
§im nolGkam TpaS$i paredzéts aizsargs.

Black & Decker apkopes centros ir pieejams
nogrieSanas darbiem paredzétais aizsargs ar
detalas numuru 1004484-00.

UzstadiSana

¢ Novietojiet instrumentu uz galda t3, lai varpsta
(5) batu versta augSup.

¢ Uzstadiet uz varpstas atsperpaplaksni (6) un
savietojiet to ar plecu (7).

¢ Uzstadiet uz instrumenta aizsargu (4), ka
noradits.

¢ Uzstadiet uz varpstas atloku (8) ta, lai izcilni bdtu
vérsti pret aizsargu. Atloka atverém jasakrit ar

skrivém paredzétajam atverém.
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¢ Pieskrivéjiet atloku ar skrivém (9). Parbaudiet,
vai skrives ir cieSi pievilktas un vai atloks
negriezas.

Nonemsana
¢  Ar skrivgriezi izskravéjiet skraves (9).
¢ Nonemiet atloku (8), aizsargu (4) un
atsperpaplaksni (7).
Glabajiet $1s detalas drosa vieta.
Bridinajums! Ar instrumentu nedrikst stradat, ja
nav uzstadits aizsargs.

Sanu roktura uzstadisana

¢ Pieskraveéjiet sanu rokturi (2) pie vienas no
instrumenta montazas atverém.

Bridinajums! Vienmeér lietojiet sanu rokturi.

Slipripas vai griezéjripas uzstadiSana un
nonemsana (C.—E. att.)

Vienmér lietojiet konkrétam darbam piemérotu
ripas veidu.

Vienmer lietojiet ripu ar pareizu iek$éjo un argjo
diametru (sk. tehniskos datus).

Uzstadisana

¢ Uzstadiet aizsargu, ka aprakstits ieprieks.

¢ Novietojiet iek§€jo atloku (10) uz varpstas (5), ka
noradits (C. att.). Parbaudiet, vai atloks ir pareizi
novietots uz varpstas plakanvirsmam.

¢ Novietojiet ripu (11) uz varpstas (5), ka noradits
(C. att.). Ja ripai ir izvirzits centrs (12), tam ir
jabat vérstam pret iek§€&jo atloku.

¢ Parbaudiet, vai ripa ir pareizi novietota uz
iekséeja atloka.

¢ Novietojiet uz varpstas aréjo atloku (13).
Uzstadot slipripu, aréja atloka izvirzitajam
centram jabat vérstam pret ripu (D. att., A).
Uzstadot griezéjripu, aréja atloka izvirzitajam
centram jabat vérstam pretéji ripai (D. att., B).

¢ Turiet nospiestu varpstas blokétaju (3) un ar
divzaru uzgrieznu atslégu (14) pievelciet argjo
atloku (E. att.).

Nonemsana

¢ Turiet nospiestu varpstas blokétaju (3) un ar
divzaru uzgrieznu atslégu (14) atbrivojiet argjo
atloku (13) (E. att.).

¢ Nonemiet aréjo atloku (13) un ripu (11).

Smirgela ripas uzstadi$ana un nonemsana
(E. un F. att.)

Smirgel€jot ir jalieto atbalsta paliktnis. Atbalsta
paliktnis ir piederums, ko var iegadaties no Black &
Decker izplatitaja.

Uzstadisana

¢ Novietojiet iek§€jo atloku (10) uz varpstas (5), ka
noradtts (F. att.). Parbaudiet, vai atloks ir pareizi
novietots uz varpstas plakanvirsmam.

¢+ Novietojiet uz varpstas atbalsta paliktni (15).

¢ Novietojiet uz atbalsta paliktna smirgela ripu
(16).

¢ Novietojiet uz varpstas argjo atloku (13) ta, lai
izvirzitais centrs batu vérsts pretéji ripai.

¢ Turiet nospiestu varpstas blokétaju (3) un ar
divzaru uzgrieznu atslégu (14) pievelciet argjo
atloku (E. att.). Parbaudiet, vai argjais atloks ir
pareizi uzstadits un vai ripa ir cieSi nostiprinata.

Nonemsana

¢ Turiet nospiestu varpstas blokétaju (3) un ar
divzaru uzgrieznu atslégu (14) atbrivojiet aréjo
atloku (13) (E. att.).

¢ Nonemiet argjo atloku (13), smirgela ripu (16)
un atbalsta paliktni (15).

AtlikuSie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikuSie
riski, kuri var nebat minéti Seit ieklautajos droSibas
bridinajumos. Sie riski var rasties nepareizas
lietoSanas, parak ilgas lietoSanas u.c. gadijumos.

Lai arT tiek ieveroti attiecigie dro$ibas noteikumi un

tiek uzstaditas droSibas ierices, dazus atlikuSos

riskus nav iespéjams noverst. Tie ir $adi:

¢ ievainojumi, kas raduSies, pieskaroties
rotéjoSam detalam;

¢ ievainojumi, kas radusSies, mainot detalas, ripas
vai citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusSies instrumenta ilgstoSas
lietoSanas rezultata. llgstosi stradajot ar
instrumentu, regulari japartrauc darbs un
jaatpusas;

¢ dzirdes pasliktinasanas;

¢ kaitéjums veselibai, kas rodas, ieelpojot
puteklus, kuri rodas, stradajot ar instrumentu
(pieméram, apstradajot koksni, it Tpasi ozolu,
dizskabardi un MDF panelus).

LietoSana

Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties sava

gaita. Neparslogojiet to.

¢ Uzmanigi novirziet vadu ta, lai to nejausi
nepargrieztu.

¢ Nemiet véra, ka, griezéjripai vai slipripai
saskaroties ar apstradajamo materialu, rodas
dzirksteles.

¢ Instrumentam jabadt novietotam ta, lai aizsargs
nodroSinatu optimalu aizsardzibu pret
griezéjripu vai slipripu.




leslégSana un izslegsana

¢ Lai ieslégtu instrumentu, bidiet ieslégSanas/
izslégSanas slédzi (1) uz priekSu. Nemiet
vera, ka, atlaizot So slédzi, instruments turpina
darboties.

¢ Laiizslégtuinstrumentu, nospiediet ieslégSanas/
izslégSanas slédza aizmuguréjo dalu.

Bridinajums! Kad instruments darbojas ar noslodzi,

to nedrikst izslégt.

leteikumi optimalai darbibai

¢ Ciesi turiet instrumentu, ar vienu roku satverot
sanu rokturi, bet ar otru roku — galveno rokturi.

¢ Slipgjot vienmér saglabajiet aptuveni 15° lielu
lenki starp ripu un materiala virsmu.

Apkope

Sis Black & Decker instruments ir paredzéts
ilglaicigam darbam ar mazako iesp&jamo apkopi.
Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga
no pareizas instrumenta apkopes un regularas
tiri$anas.

Bridinajums! Pirms apkopes veikSanas bezvadu
elektroinstrumentiem un tadiem ar vadu:

¢ izslédziet un atvienojiet instrumentu no
baroSanas avota;

¢ vai izslédziet instrumentu un iznemiet
akumulatoru, ja Sim instrumentam ir atseviski
ievietojams akumulators;

¢ vai ieblvéta akumulatora gadijuma to pilntba
izladéjiet un izslédziet instrumentu;

¢ pirms ladétaja tiriSanas atvienojiet to no
baro$anas avota. Sim ladétajam nav javeic
apkope, iznemot regularu tirisanu;

¢ ar mikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari
iztiriet instrumenta ladétaja ventilacijas atveres;

¢ armitru lupatinu regulari iztiriet dzinéja korpusu.
Nelietojiet abrazivus tiriSanas Iidzek|us vai

¢ regulari atveriet spilpatronu (ja tada ir) un viegli
uzsitiet pa to, lai iztirTtu taja sakrajusos putek|us.

Barosanas vada kontaktdaksSas

nomaina (tikai Apvienotajai Karalistei

un Irijai)

Jairjauzstada jauna baro$anas vada kontaktdaksa:

¢ nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas
kontaktdaksas;

¢ pievienojiet brino vadu pie kontaktdaksas
stravas terminala;

¢ pievienojiet zilo vadu pie neitrala terminala.

Bridindjums! Vadus nedrikst pievienot pie zemé&juma

terminala.
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levérojiet uzstadiSanas noradijumus, kas ietilpst
labas kvalitates kontaktdakSu komplektacija.
leteicamais drosinatajs: 13 A.

Vides aizsardziba

Dalita atkritumu savaksana. So izstradajumu
nedrikstizmest kopa ar parastiem sadzives
mmm  2tkritumiem.

Ja konstatéjat, ka Sis Black & Decker instruments
ir janomaina pret jaunu vai tas jums vairak
nav vajadzigs, neizmetiet to kopa ar sadzives
atkritumiem. Nododiet So izstradajumu dalTtai
savak$anai un skiroSanai.

Lietotu izstradajumu un iepakojuma dalita
savak$ana |auj materialus parstradat un
izmantot atkartoti. Izmantojot parstradatus
materialus, tiek novérsta dabas
piesarnosana un samazinats pieprasijums
péc izejmaterialiem.

&

Vietéjos noteikumos var bt noteikts, ka, iegadajoties
jaunu izstradajumu, komunalo atkritumu savak$anas
punktiem vai izplatitdjam ir daliti jasavac sadzives
elektriskie izstradajumi.

Black & Decker nodrosina Black & Decker
izstradajumu savaksanu un otrreizéju parstradi, ja
tiem ir beidzies ekspluatacijas laiks. Laiizmantotu ST
pakalpojuma priekSrocibas, lidzu, nogadajiet savu
izstradajumu kada no remonta darbnicam, kas to
savaks jasu vieta.

J0s varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta
darbnicu, sazinoties ar vietéjo Black & Decker
biroju, kura adrese noradita $aja rokasgramata.
Black & Decker remonta darbnicu saraksts,
pilniga informacija par misu pécpardos$anas
pakalpojumiem un kontaktinformacija ir pieejama
timek|a vietné www.2helpU.com.
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Tehniskie dati

AST15  KG725
TYPE3 TYPE3
Spriegums Vac 230 230
leejas jauda W 900 701
Atrums bez min® 10000 10000
noslodzes
Ripas aréjais mm 115 125
diametrs
Ripas iek$gjais mm 22 22
diametrs
Maks. ripas
biezums
slipripas mm 6 6
griezéjripas mm 3,5 3,5
Varpstas izmérs mm M14 M14
Svars kg 2,1 21
KG900 KG915 KG925
TYPE3 TYPE3 TYPE 3
Spriegums Vac 230 230 230
leejas jauda W 900 900 900
Atrums bez min* 10000 10000 10000
noslodzes
Ripas aréjais mm 100 115 125
diametrs
Ripas iek$&jais mm 16 22 22
diametrs
Maks. ripas
biezums
slipripas mm 6 6 6
griezéjripas mm 3,5 3,5 3,5
Varpstas izmérs mm M10 M14 M14
Svars kg 2,1 21 21

Skanas spiediena limenis saskana ar EN60745:

skanas spiediens (L ,) 91 dB(A), neprecizitate (K)
3dB(A)
skanas jauda (L,,) 102 dB(A), neprecizitate (K)
3dB(A)

Vibraciju kopéja vertiba (tris asu vektoru
summa) saskana ar EN 60745:

virsmas slipésana (a
1,5 m/s?
nogrie$ana (a,) 2,5 m/s?, neprecizitate (K) 1,5 m/s?

nac) 7 m/s?, neprecizitate (K)

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

AST15, KG725, KG900, KG915, KG925

Black & Decker apliecina, ka Sie izstradajumi,
kas aprakstiti tehniskajos datos, atbilst Sadiem
dokumentiem:
2006/42/EK, EN60745-1, EN60745-2-3

Sie izstradajumi atbilst ar Direktivam 2004/108/
EK un 2011/65/ES.

Lai iegltu stkaku informaciju, l0dzu, sazinieties
ar Black & Decker turpmak minétaja adresé vai
skatiet rokasgramatas pédéjo vaku.

Persona, kas $Seit parakstijusies, atbild par
tehnisko datu sagatavo$anu un Black & Decker
varda izstrada So apliecinajumu.

Kevin Hewitt

Globalas inzeniertehniskas nodalas
priekSsédétaja vietnieks

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

23/03/2012




HasHaueHune

Bawa yrnoeas wnudmawmnHa Black & Decker
npeAHasHayeHa Ans WnMdoBaHUS U pe3ku meTarn-
na 1 CTEHOBbIX MaTepuanoB C UCMNOMb30BaHNEM
OTPE3HbIX AUCKOB U LWNMGOBanbHbIX KPYroB CO-
oTBeTCTBYytOLWero Tuna. lNpv HanM4ymMm 3awmTHOro
KOXyXa COOTBETCTBYHOLLEro Tuna, AaHHbIN UH-
CTPYMEHT npefHasHayeH Tonbko Ansa 6eiToBOro
MCNOmb30BaHUS.

MpaBuna 6esonacHocTH

O6wue npaBuna 6esonacHocTy npu pabo-
Te C 3aNIeKTPOUHCTPYMEHTaMu

BHMMaTENbHO NPOYTUTE BCE MHCTPYK-
UMM no 6e30nacHOCTU U PYKOBOACTBO
no akcnnyataumu. HecobniogeHue Bcex
nepeyvncrieHHbIX HUXE MHCTPYKLMIA MOXeT
MPUBECTMU K MOPAXEHUIO SMEKTPUYECKUM
TOKOM, BO3HWKHOBEHUIO Moxapa u/unu
MONyYeHUo CepbEe3HON TPaBMbI.

C BHumaHue! Mepen Hayanom pa6oTsi

CoxpaHuTe BCce MHCTPYKL MU NO 6e30NacHOCTU
M PYKOBOACTBO NO 3KCNyaTaunmn ons ux ganb-
HelLero UCnosib30BaHus.

TepMuUH ,ONEeKTPOMHCTPYMEHT" BO BCEX npuse-
OEHHbIX HUXe yKasdaHusx oTHOcuTCA K Bawemy
ceTeBOMY (C kabenem) aNeKTPOUHCTPYMEHTY Unun
akKymynaTopHomy (6ecnpoBOfHOMY) 3MeKTpoO-
WNHCTPYMEHTY.

1. Bbe3onacHocTb paboyero mecta

a. CopepxuTte paboyee MecTo B UMcCTOTE M 0GE-
cneybTe xopolee ocBelyeHue. becnopsigok
Ha pabo4yem MecTe U ero Mnrfoxoe ocBeLleHne
MOTYT NPMBECTM K HECYACTHOMY Cryyato.

b. He ncnonb3ynte aNeKTPOMHCTPYMEHT, eClnn
€CTb ONMAacHOCTb BO3ropaHusa Unu B3pbIBa,
Hanpumep, B6NM3N Nerko BocnrnameHsto-
LMXCS XMAKOCTEN, ra3oB UNu nbinu. B npo-
uecce paboTbl 3MEKTPOMHCTPYMEHT co3aaeT
UCKPOBbIE pa3psifbl, KOTOPble MOryT BocMna-
MEHWTb NblIfb UMW FOproYMe napsbl.

c. BoBpems paboTbl c 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM
He noanyckanTe 6rM3Ko AeTen unu nocTo-
POHHUX nuy. OTBNEYEHNE BHUMAHUS MOXET
BbI3BaTb y Bac noTepto KOHTpons Hag paboynm
npoLeccom.

2. OnekTpobGe3onacHoOCTb

a. Bunka kabens 3aneKTPOUHCTPyMeHTa
[OJKHA COOTBETCTBOBAaThL LWITENCENbHOMN
po3eTke. H1 B koem cny4yae He Bugousme-

Py CO A3kl

HAWTE BUIIKY 3JieKTpuyeckoro kabens. He
ucnonb3ynute coeAuHUTENbHbIE WITENce-
nu-nepexoaHuKu, ecrnv B CUNoBOoM Kabene
3NEeKTPOUHCTPYMEHTA €CTb NPOBOJ 3a3eM-
neHusa. Vicnonb3oBaHve OpuUrmHanbHoOW BUMKK
kabens n cCooTBETCTBYIOLLEN e LUTENCENbHOW
PO3eTKN YMEHbLLAET PUCK NMOPAXKEHNS SNEKTPU-
YEeCKUM TOKOM.

Bo Bpemsi paboTbl C 3NEKTPOUHCTPYMEH-
TOM u3berante (PU3MYECKOro KOHTaKTa C
3a3eMNIeHHbIMU O06beKTaMu, TaKUMMN Kak
Tpyb6onpoBoAabl, paguaTopbl OTONJNEHUA,
3NEKTPONNUTLI U XONoAUNbHUKK. Puck nopa-
XKEHWS 9NeKTPUYECKUM TOKOM YBEenuunBaeTcs,
ecnv Bawe Teno 3asemneHo.

He ncnonb3ynTte aneKTPOUHCTPYMEHT nopj
[oXAeM unuv Bo BnaxHom cpege. lNonagaxHve
BO/bl B 3NTEKTPOMHCTPYMEHT yBENNYMBAET PUCK
nopa)eHus anNeKTPUYECKNM TOKOM.
Ucnonb3ynTe anekTpuyeckun kabenb B
ycTaHOBIreHHOM pexume. Hu B koem cny4ae
He ucnonb3ynTe Kabenb AnNsi NepeHOCKU
3NeKTPOUHCTPYMEHTA UMK ANS BbITArMBa-
HUSA ero BUIMKMN U3 LWITeNCeNbHOM PO3eTKU.
He nopBepranTe anekTpuyeckun kabenb
BO34EACTBUIO BbICOKMX TeMMepaTyp U cma-
30YHbIX BeleCTB; AEPXKUTE ero B CTOPOHE
OT OCTPbIX KPOMOK U ABUXYLLMUXCS YacTen
3NEeKTPOUHCTPYMeHTa. [1oBpexaeHHbIN nnu
3anyTaHHbIN kabenb yBenuumBaeT pUCK Mo-
paxxeHWs 3NeKTPUYECKMM TOKOM.

Mpu paboTe ¢ 3INEKTPOUHCTPYMEHTOM Ha
OTKPbLITOM BO3A4yXe UCNONb3yhTe YANUHU-
TenbHbIA Kabenb, NpeAHa3Ha4YeHHbIN Ans
HapyXHbIX paboT. Vicnonb3oBaHne kabens,
NPUrofHoro Anst paboTbl Ha OTKPbLITOM BO34Y-
Xe, CHVKaeT PUCK NopaKeHns aNeKTpUYeCckum
TOKOM.

Mpu Heo6xoaMMOCTU pPabGoThbl C 3NEKTPO-
MHCTPYMEHTOM BO BNaXXHOW cpefe UCnorsb-
3yWTe UCTOYHUK NUTaHUA, 060pyAOBaHHbIN
YCTPONCTBOM 3aWMUTHOIO OTKIOYEHUSA
(¥30). Ucnonb3oBaHne Y30 cHuxaeT puck
nopa)eHus aneKTPUYECKNM TOKOM.

JlnyHas 6e3onacHoCTb

Mpu pa6boTe c 3NIEKTPOUHCTPYMEHTaMM
OyabTe BHUMaTenbHbI, cneguTe 3a TeM, YTO
Bbl nenaete, U pykoBoACTBYWTECb 3pa-
BbIM cMbicrioMm. He ucnonb3yiite anekTpo-
MHCTPYMEeHT, ecnu Bbl ycTanu, a Takxe
HaxoAscb NoAd AeUCTBUEM arnKorons vunu
NOHUXKAKLWMUX Peakuuio JieKapCTBEeHHbIX
npenapaToB v Apyrux cpeacTB. Maneiiwas
HEOCTOPOXHOCTb NMpu paboTe C 3NEeKTPOUH-




Py CO A3kl

CTPYMEHTaMU MOXEeT MPUBECTU K Cepbe3HoW
TpaBMme.

Mpu paboTte ncnonb3ynrte cpencTBa
MHaMBuAyanbHou 3awuTtbl. Bcerga Ha-
[eBanTe 3alMTHbIe 04ku. CBOEBpEMEHHoe
MCMONb30BaHNE 3aLUTHOrO CHapsXKeHus, a
MMEHHO: Mblfie3alMTHOW Macku, 60TUHOK Ha
HecKomnb3sllel NoAoLLIBeE, 3aUTHOTO LWeMa
UIN MPOTMBOLUYMHbIX HAYLLIHUKOB, 3HAYNTEb-
HO CHU3UT PUCK NOJy4YEeHUs TPaBMbl.

He ponyckawnTte cnyyvanHoro 3anycka. lNepep
TeM, KaK NOAKITHOUYUTb 3NTIEKTPOUHCTPYMEHT K
ceTu u/unu akkymynsiTopy, NOOgHATb UIu ne-
peHecTu ero, ybeaurTechb, YTO BbiKo4YaTenb
HaxoAuTCs B MONOXeHUU “BbikNo4yeHo”. He
nepeHocuTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT C HaxKaTou
KHOMKOW BbIKMOYaTeNs U He MOAKMYanTe K
CEeTeBOW PO3ETKe 311EKTPOUHCTPYMEHT, BbIKITHO-
yaTenb KOTOPOro YCTaHOBIIEH B MONOXEHUe
“BKIIOYEHO”. ATO MOXET NPUBECTU K HECHACT-
HOMY cryyato.

Mepen BKkNoYEeHUEM 3NIEKTPOMHCTPYMEHTa
CHUMUTE C HEro Bce peryrMpoBOYHbIE UIKU
raeyHble Kn4u. PerynmpoBoYHbIi Unu raey-
HbI/ KITHOY, OCTaBIIEHHbIN 3aKpenyieHHbIM Ha
BpallawLlencs YacTu 3NEKTPOUHCTPYMEHTA,
MOXET CTaTb MPUYMHOW TSXKENON TPpaBMbl.

He ponyckanTe nepeHanpsixeHus. Bcerga
TBepAo CTONTEe Ha HOrax, COXPaHAA paBHO-
Becue. JTO No3BoNuT Bam He nNoTepsATb KOH-
Tpornb Npu paboTe C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM B
HernpeaBUAEHHOW CUTyauun.

OpeBanTecb COOTBETCTBYHOLWMUM Oo6pa3om.
Bo Bpems paboTbl He HapeBaWTe cBoboa-
HYIO ofexay Wnu ykpaweHus. Cnegute 3a
TeM, YTOObI Bawwm Bonockl, ogexaa nnu
nep4YyaTku HaxoAuNUCb B NMOCTOSAHHOM OT-
[arneHuy oT ABUXYLLMXCA YacTel UHCTPY-
MmeHTa. CBoboaHas oaexaa, ykpaleHus nnm
OJIMHHBIE BONTOCHI MOTYT MOMNAaCTb B ABVXKYLLM-
€Csl YaCTU MHCTPYMEHTa.

Ecnun aneKTponHCTPYMEHT CHabXeH ycTpon-
CTBOM cbOopa 1 yaaneHus nbinu, ybeaurecsb,
YTO AaHHOe YCTPOWCTBO NMOAKIIHYEHO U
Mcnonb3yeTcA Hagnexawum ob6pasom.
Mcnonb3oBaHue ycTpoiicTBa MblneyaaneHns
3HAYUTESIBHO CHUXXAET PUCK BO3HMKHOBEHUS
HEeCcYacCTHOrO criyyasi, CBA3aHHOTO C 3anblfeH-
HOCTbIO paboyero NpocTpaHCTBa.

Ucnonb3oBaHMe 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB
M TeXHNYECKUM yxopn

He neperpyxante 3NMeKTPOUHCTPYMEHT.
Ucnonb3ynte Baw MHCTPyMeHT no Ha3Ha-
YeHU. ONEeKTPOUHCTPYMEHT paboTaeT Ha-

AeXHOo v 6e3onacHo TonbKko npu cobnoaeHun
napameTpoB, yKa3aHHbIX B €ro TeXHUYECKUX
XapakTepucTukax.

He ncnonb3ynTte 3aNeKTPOMHCTPYMEHT, eCIu
ero Bblkn4yaTenb He ycTaHaBNMBaeTcs
B MONoXeHue BKIHOYEHUSA UMK BbIKIOYe-
HUA. ONEKTPOUHCTPYMEHT C HEUCNPaBHbLIM
BblkNtoyaTenem npeacrtaBnser onacHoCTb
1 NOANEXUT PEMOHTY.

OTKNOYanTe INEeKTPOUHCTPYMEHT OT ceTe-
BOW PO3eTKN U/Unu n3snekanTe akkymyns-
TOpHYIO baTapelo nepen perynmpoBaHuem,
3aMeHOW NpUHaAneXHocTen Unu npu xpa-
HEHUU INEKTPOUHCTPYMeHTa. Takme Mepbl
NpefoCTOPOXHOCTMN CHUXAKT PUCK CNyYaiHO-
ro BKIHOYEHUS SNEKTPOMHCTPYMEHTA.
XpaHuUTe HenMcnornb3yemble 3NEeKTPOUHCTPY-
MeHTbl B HeAJOCTYNMHOM Ans AeTel mecTe
M He NO3BONSAWTE NULAM, HE 3HAKOMbIM
C 3NMEeKTPOUHCTPYMEHTOM WUNUN AAHHBLIMU
MHCTPYKLUAMU, paboTaTb C 3NMEKTPOUH-
CTPYMEHTOM. OneKTPOMHCTPYMEHTbI npes-
CTaBNSOT OMACHOCTb B pyKax HeOMbITHbIX
nonb3oBaTenen.

PerynsipHo npoBepsinTe ucnpaBHOCTb
anekTpouHcTpymeHTa. MpoBepsanTe Tou-
HOCTb COBMELLEHUA U NEerkocTb nepemMe-
LeHMs1 NOABUXHbIX YacTel, LLeNoCTHOCTb
Aetanem U NObIX APYrux 3N1eMeHTOB
3MeKTPOUHCTPYMEHTA, BO3AENCTBYOLWMUX
Ha ero pa6oTty. He ucnonb3ynte Heuc-
npaBHbIN 3NEKTPOUHCTPYMEHT, NOKa OH
He OyAeT MONMHOCTbLIO OTPEMOHTUPOBAH.
BonbLUMHCTBO HECHYACTHBIX CyYaeB SIBNAOTCS
CrneACTBUMEM HEAOCTAaTOYHOrO TEXHUYECKOro
yXxofa 3a 3N1EKTPOMHCTPYMEHTOM.

CneguTe 3a OCTPOTOM 3aTOUYKM M YACTOTOMN
pexylwux npuHagnexHocten. MpuHaa-
NEXHOCTU C OCTPbIMU KPOMKaMu Mo3BONSOT
nsbexaTb 3aknNUHMBaAHWA U AenatoT paboTy
MeHee yTOMUTENbHON.

Wcnonb3ynTe aneKTPOMHCTPYMEHT, aKkceccy-
apbl U HacaAku B COOTBETCTBUM C AAHHbLIM
PykoBoACcTBOM 1 C y4eTOM pabouunx ycrioBum
M XxapakTtepa byayuen paboTbl. Micnonb3osa-
HVe 3NEeKTPOUHCTPYMEHTa He N0 HasHavyeHuto
MOXeT CO34aTb ONacHYI CUTyaLuio.

TexHuyeckoe ob6cnyxuBaHue

PemoHT Baliero anekTponHcTpymeHTa gon-
»XeH NPOoU3BOAUTLCA TONbLKO KBanuduumupo-
BaHHbIMM cneyuanucrTamum ¢ ucnonb3oBa-
HUEeM UAOEHTUYHbIX 3anacHbIX YacTen. JT0
obecneunt 6e3onacHocTb Bawero anekTpo-
MHCTPYMEHTA B AarbHelLweln aKkcnnyaTtaymm.




JononHuTenbHblie Mepbl 6e3onacHoOCTH
npu paboTe 3NEeKTPOMHCTPYMEHTaMu

BHumaHue! JononHutensHble Mepbl 6e3-

A OMacHOCTW Npw WMgOoBaHNK, 3a4nUCTKe,
OYUCTKE NPOBOSIOYHOMN LLLETKOWN, MONMPOBKE
unu abpasnBHON peskKe.

¢ [laHHbIA 3NEKTPOMHCTPYMEHT NpeAHa3Ha-
YyeH AnA wWnudoBaHUsA, 3a4YNCTKU, OYUCTKMU
MeTannun4yeckon LWEeTKOWU, MONIMPOBKU U
abpa3uBHOM pe3ku. BHMMaTenbHo npo4Tu-
Te BCe MHCTPYKUUU NO UCMNONb30OBaHUIo,
npaBuna 6e3onacHocTu, cneundukaumm,
a TakXe paccMOTpuUTe BCe UNIIOCTPaLuu,
BXoAsilue B pyKOBOACTBO MO 3KCnnyaTauum
OaHHOro ANEeKTPOUHCTPYyMeHTa. Hecobnoae-
HWe BCEX MepeyvnCcrneHHbIX HUXEe UHCTPYKLUA
MOXET NPUBECTU K MOPAXKEHUIO 3MEKTPUYECKAM
TOKOM, BO3HUKHOBEHUIO NoXapa n/nnn nony-
YEHUI0 CeEpbE3HON TPaBMbl.

¢ BbinonHeHue onepauuii, He COOTBETCTBYIO-
wux uenam npuMeHeHns oaHHOro 3afIeKTpo-
MHCTPYMEHTa, sBNsieTcs NoTeHUManbLHO
onacHbIM U MOXeT cTaTb NPUYUHOW Mony-
YeHusa TpaBMbl.

¢ He ncnonb3ynte pononHuTenbHbIE NPU-
HaAneXHOCTU U HacadKu, crneunanbHO He
pa3paboTaHHble U He peKOMeHAOBaHHbIe
npou3BoOAUTENEM MHCTPYMeHTa. Boamox-
HOCTb YCTaHOBKM MpUHAANEeXHOCTeN 1 Haca-
AOK Ha 3NEKTPOUHCTPYMEHT He obecnevmBaeT
6e30MacHOCTM NpU €ro NCNonb30BaHUW.

¢ HomuHanbHas yacToTa BpalweHus Hacagku
OOJKHA ObITb HE HUXXEe MaKCUMalibHOW CKO-
pOCTH, yKa3aHHOW Ha 3NeKTPOUHCTPYMEHTE.
Hacapgku, BpalatoLmecs co CKOpocTblo, Npe-
BblLLIAKLLEN UX HOMUHATbHYIO0 YacTOTy BpaLle-
HWSI, MOTYT CIOMaTbCS U OTNeTETb B CTOPOHY.

¢ BHewHu guameTp u TOoNWMHaA Hacaaku
AONMXKHbl COOTBETCTBOBATbL ANana3oHy MOLL-
HOCTM 3NEeKTPOUHCTPYMeHTa. Hacaaka Henpa-
BMINBbHOIO pa3Mepa He 3aKpblBaeTcs Haanexa-
LLMM 0Bpa3om orpaxaeHvnemM 1 He obecneunsaeT
KOHTPOSIA MpKU ynpaBrieHNnn MHCTPYMEHTOM.

¢ [NMocapoyHble oTBepcTUA abpa3snBHbIX AUC-
KOB, doraHueB, WnngoBanbHbIX NOAOLWB
M NpPoOYMX CMeHHbIX ob6pabaTbiBalLWmnX
npuuanne)KHocTeﬁ AOJXHbl NPaBUNIbHO
cuaeTb Ha WnuHaerne 3JIeKTPOUHCTPYMEH-
Ta. Hacagkm ¢ nocagoyHbIMU OTBEPCTUSIMMU,
He COOTBETCTBYHLWNMU KpeNneXHbIM AeTansamMmu
ANEKTPONHCTPYMEHTA, MOTYT CTaTb MPUYNHON
pa3banaHcMpoBaHHOCTU, NOBbILLEHHON BUbpa-
LN N NOTEePU KOHTPONA Ha 3NTEKTPONHCTPY-
MEHTOM.

Py CO A3kl

He ucnonb3yiite noBpexaeHHbIe HacaAKu.
Mepea KaxAabiM UCNONIb3OBAaHUEM MpO-
BepsAnTe abpa3MBHbIe AUCKU Ha Hanuuue
CKOJIOB M TpeLwuH, AUCKU-NOAOWBLI - Ha
Hanuuve HaapPbIBOB U TPELLMH, MPOBOJIOY-
Hbl€e WEeTKWU - Ha HanM4ue ocrnadreHHOW unu
croMaHHoOM npoBosoku. B cnyyae nageHus
3MIeKTPOUHCTPYMEHTA UM HacagKu npo-
BepbTe UX Ha Hanuuuve NOBPEXAEHUN unu
YyCTaHOBUTE HEMOBPEXAEHHYI Hacagky.
Mocne npoBepku U yCTaHOBKW Hacagku
3anycTUTe MHCTPYMEHT Ha MakCUManbHOWM
cKopocTu 6e3 Harpy3ku B TeyeHue 1 MuHy-
Tbl. [NoBpexXaeHHble Hacaaku oTneTsaT B CTO-
POHY B TEYEHME [aHHOrO TECTOBOrO Nepuoaa.
Ucnonb3ynTte cpeacTtBa MHAMBUAYANbLHOMU
3awmThbl. B 3aBMCMMOCTM OT TUNA BbINOJIHSA-
eMbIX paboT HagieBanTe LWUTOK A 3alUTbI
nivua Unu 3almuTHbIe 04KK. B cooTBeTCTBUM
C Heo6XoAMMOCTbLIO HageBauTe pecnu-
paTop, 3alWMTHbIe HayWHUKN, NepyYaTKku
1 pabouunn papTyK, CNOCOGHbIN 3alUTUTL
OT MeJIKu abpa3mBHbIX YacTul U pparmeH-
TOoB obpabatbiBaemon pgetanu. Cpeacrea
3aluUTbl AN rnas gOMKHbI OCTaHaBnMBaTb
YacTuLbl, BblreTatLLMe Npu BbIMONTHEHWM pas-
TNNYHBIX BUAOB paboT. NpoTuBonbineBast macka
UV pecnmnpaTop AOMKHbI o6ecneyrBaTb OUb-
Tpauuto TBEPAbIX YacTuL, 06pasyLLUXCs Npu
BbINOMHeHUN paboT. nuTensHoe BO3aencTBue
LWyMa BbICOKOW MOLLHOCTV MOXET NpuBecTu
K HapyLUEHMSAIM crnyxa.

He noanyckantTe nocTOpoHHUX NUL, 611M3K0
K pabouyen 30He. Jllo60e nuuo, Bxoasilee
B pa6ouylo 30HY, AO/KHO UCNONb30BaTh
cpeAcTBa MHAMBUAYaANbHOW 3aWUThI.
dparmMeHTbl 06pabaTbiBaeMon getanu unm
pa3pylweHHON Hacafaku MOTyT BblleTeTb
M cTaTb MPUYMHON TPAaBMUPOBAHUS faxe
3a npegenamu paboyer 30HbI.

[epxunuTe 3NEeKTPOMHCTPYMEHT 3a U30onu-
pPOBaHHbIe PYKOSATKU, MOCKONbLKY Wwnudo-
BanbHasA neHTta / wnudoBanbHaa noao-
WBa MOXeT 3a4eTb Kabenb NoAKIOYEeHUs!
K arieKTpoceTu. PaspesaHve HaxoasLwero nog
HanpsikeHMeM NpoBoAa AernaeT He NOoKPbITbie
n3onsunen MeTaninyeckme YacTu aN1eKTPOUH-
CTPYMEHTA «KMUBbIMU», YTO CO3[aeT ONACHOCTb
NnopaxeHnsi 3NeKTPUYECKUM TOKOM.
PacnonaranTe WHyp NUTaHUA Ha yaaneHuu
OT BpawjarLieincs Hacagku. B crniyyae notepu
KOHTPONS LWHYP NUTaHUS MOXeT ObiTb paspe-
3aH unu obogpaH, a Bawa pyka MoOXeT ObITb
3aTAHyTa BpallaroLLencs Hacaagkow.




Py CO A3kl

¢ Hukorpa He knaguTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT,
noka HacajKka nosIHoCTb0 He OCTaHOBUTCS.
BpaluatoLiasics Hacagka MoxeT 3aAeTb 3a Mno-
BEPXHOCTb, U3-3a Yero aMeKTPOUHCTPYMEHT
MOXET BbIPBATbCS U3 PYK.

¢ He BkntovanTe aNeKTPOMHCTPYMEHT, €Cnu
Hacajka HanpasrneHa Ha Bac. CriyvyanHbiv
KOHTaKT C BpallatoLllencss Hacagkoh MoxeTt
NPUBECTU K 3axBaTy HacaaKow OAeXAbl U KOH-
TakTy Hacagku ¢ Bawum tenom.

¢ PerynsipHo ounwaiTe BEHTUNSALMOHHbIE OT-
BepPCTUSA 3NEeKTPOUHCTPYMEHTA. BeHTunsaTop
anekTpoaBuraTens 3aTaruBaeT nbiflb BHYTPb
Koprnyca, a ckonneHve 60MbLLIOro KonuyecTsa
NbiNyY Ha MeTanne anekTpoABuraTens noBbl-
LIaeT pUCK NOPaXeHWs 3MeKTPOTOKOM.

¢ He ucnonb3ynte 3NeKTPOUHCTPYMEHT
pAAOM C roprouMMM MaTepuanamu. Vickpbl
MOTyT NPMBECTU K UX BOCMaMEHEHMWIO.

¢ He ncnonb3ynTte Hacaaku, Tpebyrwuwmne
XMAKOCTHOro oxnaxaeHus. Micnonb3oBa-
HVe BOAbI UNW APYrX XKUAKUX OXNaxaaoLwmx
CpeAcTB MOXET NMPUBECTM K MOPAXEHMNIO dNeK-
TPUYECKUM TOKOM BMMOTb [0 CMEPTENbHOro
ucxopa.

NMPUMEYAHME: MNpeabiaywasn mepa npegocTo-
POXHOCTU HE OTHOCUTCS K ANIEKTPOUHCTPYMEHTAM,
crneumanbHO pa3paboTaHHbIM NSt UCNONb30BaHUs
C CUCTEMOW XUAKOCTU.

MpuunHbl o6paTHOro yaapa u AencTeus
rno ero npeaynpexaneHuro

O6paTHbIVi yaap aBnsieTcA BHe3anHon peakunen
Ha 3aLleMneHve nnu 3aacTpeBaHne BpaLLaoLLerocs
AncKa, AucKa-noAoLlBbl, WETKN Unum kakon-nmbo
Opyroun Hacagku. 3awemMneHne unu 3actTpeBaHue
MOryT cTaTb MPUYNHON MFHOBEHHOW OCTAHOBKMU
BpaLllatLlecs Hacagku, 4To B CBOK oyepedb
NPUBOAMT K NOTEPE KOHTPOISA Ha 3MEeKTPOUHCTPY-
MEHTOM U OH BHe3anHo nofaeTcsi Ha3az B Hanpae-
NeHnn, NPOTUBOMONIOXHOM BpaLLEHUI0 HacaaKu.

Hanpwumep, ecnun abpasvBHbIN AUCK Obin 3aLLemreH
Unu 3acTpsin B 3aroToBke, Kpaw AWCKa B MOMEHT
3alleMneHns MoXeT Bpe3aTbCs B NOBEPXHOCTb
3aroToBKW, B pe3ynbraTe Yero AMCK NogHNMaeTcs
unv nopgaetcs Hasagd. B 3aBucumocTu oT Hanpae-
NeHns ABUMXEHUS AWCKa B MOMEHT 3alleMIIeHus,
OWUCK MOXET pe3Ko NOAHATHCSA B CTOPOHY MIN OT
onepartopa. B aToT MmomMeHT abpasnBHble AUCKM
MOryT TaKXxe CromMaTbCs.

O6paTHbIVi yaap aBnsieTca pe3ynbTaTtoM UCMorb-
30BaHUSA MHCTPYMEHTa He MO Has3Ha4YeHuo n/unm

HernpaBuWIbHbIX AEWCTBUIN orepaTopa U yCIoBui
paboTbl, 1 ero MoXHO usbexaTtb, cobniogasi cne-
aywowme Mepbl 6e3onacHocTu:

o Kpenko aepxuTe aneKTPOMHCTPYMEHT ABY-
MSA pyKamu U crieauTe 3a NONoXeHUeM Tena
1 PYK, 4TOG bl 3 (peKTUBHO NPOTUBOCTOATL
BO34eNCTBUIO obpaTHoro yaapa. ins mak-
CUMarnbHOro KOHTPONA CUMbl o6paTHOro
yAapa unm peakuum oT Kpy TsLLEro MOMeHTa
BCerAa Ucnonb3yiTe BCMOMOraTesnbHyH
PYKOSITKY, ecrii oHa npepgycMoTpeHa. One-
paTop MOXET KOHTPONMpoBaTb cuny obpaTHoro
yAaapa, ecrnv oH cobnogaeT COOTBETCTBYHOLLME
Mepbl NPeJOCTOPOXKHOCTU.

+ Hwukoraa He gepxuTte pyku no6rim3ocTv ot
BpalijaroLerocs AUcka. ATo MOXeT NpUBECTH
kK obpaTHomy yaapy.

¢ He cToiiTe B 30He aencTtBus o6paTtHoro
yAapa 3NeKTPOUHCTPYyMeHTa. B MomeHT
3aepaHuns cuna obpartHoro yaapa otbpocut
WHCTPYMEHT B HanpasneHuun, obpaTtHoM ABU-
XKEHWIo aucka.

+ byabTe ocob6eHHO ocTOpOXHbLI NpU 06paba-
TbIBaHWUM YTNOB, OCTPbIX KPOMOK U np. U36e-
raTe oTCKakMBaHue U 3aefaHue HacaaKu.
MMeHHo npu obpaboTke yrnos, OCTPbIX KPOMOK
UV Npy OTCKaKUBaAHWUN BbICOKA BEPOSITHOCTb
3aefaHus BpallatoLLencsa HacafKku, YTo MOXeT
NMOCINYXWTb MPUYMHOWN MOTEPU KOHTPONS Haf
MHCTPYMEHTOM nnu obpasoBaHusi obpaTHoro
yaapa.

¢ HeycranasnueanTe Ha wnudmawmHy ANCK
ans pe3b6bl N0 AepeBy unu 3y64yaTbin pe-
XyLW M guck. NogobHble ANCKN yBENUYMBAIOT
BEPOSATHOCTb BO3HWKHOBEHWNSI 06paTHOro yaa-
pa 1 noTepu KOHTPONS Hag UHCTPYMEHTOM.

[dononHutenbHble Mepbl 6€30MacHOCTH
npu wnudoBaHUn U peske

Mepbl 6e30nacHOCTU NpU BbINOJIHEHUU onepa-

LM No WwnndgoBaHUIO U pe3Ke C UCMOoJIb30Ba-

HUeM abpa3vBHbLIX OUCKOB

¢ Wcnonb3yinTe TonNbKo AUCKU, PEKOMEHAO-
BaHHble ANA UCMNONb30BaHUA ¢ Bawwum
3MEeKTPOMHCTPYMEHTOM, a TaKXe 3alWuTHbIe
KOXYXM, creyuanbHO pa3paboTaHHble Ans
BblIGpaHHOro Tuna QUcKoB. [Jucku, He npea-
HasHayeHHble AN UCMOMNb30BaHUSA C AaHHbIM
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM, He ByAyT HageXHo
3alULLEHBI KOXYXOM M MpeacTaBnaioT onac-
HOCTb.

¢ 3alUTHbIA KOXYX AOMXKeH ObITb HafeXHo
3aKpensieH Ha 3NeKTpouMHCcTpyMeHTe. [Ans
OOCTUMXEHUA MaKCcUMarbHON 6e30MacHOCTH




KOXYX [OJIKEH ObITb yCTaHOBNEH TakKUM 06-
pa3om, 4ToObI CO CTOPOHLI onepaTopa 6bina
OTKpbITa caMas He3HauyuTenbHas 4YacTb
Ancka. 3alnUTHBIV KOXYX MOMOXET 3alUnTUTb
onepartopa OT )parMeHTOB pa3pyLIEHHOro
AVCKa N CNy4YanHOro KOHTakTa C ANCKOM.
[MCKN BOIMKHbI UCMONb30BaTbCS TONbLKO NO
HasHa4yeHuto. Hanpumep: He BbINonHANTE
wnudgoBaHne OCTPbIM KpaeM pexywmnx
AncKoB. AGpasnBHbIE pexyLine ANCKK npea-
HasHayeHbl ANS wnudosaHusa nepudepren
Kpyra, nosTomy 6okoBas cuna, npyuMeHumas K
AaHHOMY TUMY AUCKOB, MOXET CTaTb NPUYNHON
UX paspyLUeHuns.

Bcerpa ncnonb3ynte HenoBpeXAeHHbIe
AvckoBble ¢hnaHubl, pasmep U dopma
KOTOPbIX MONMTHOCTBIO COOTBETCTBYHOT Bbl-
6paHHomy Bamu tTuny gmckos. [paBunbHO
nogobpaHHble ANCKOBbIE hraHLbl 3aLuLwanT
AVCK, CHMXas BEPOSITHOCTb €ro paspyLleHus.
dnaHubl ANA PeXYLUNX ANCKOB OTNINYAIOTCH OT
dnaHueB ANS WNnMgoBanbHbIX AUCKOB.
Hukoraa He ucnonb3ynTe U3HOLWIEHHbIE
AVCKM C Apyroro, 6ornee KPynHoOro 35eKTpo-
MHCTpyMeHTa. [Jucku, npegHas3HayYeHHble
ANS UCNONb30BaHMA C KpynHorabapuTHbIMM
3MEeKTPOMHCTPYMEHTaMu, He MOAXOAAT Ans
H6onee BbICOKOW CKOPOCTU MHCTPYMEHTa MEHb-
LIero pa3mepa, ¥ MOryT paspyLUMTbCS.

[JononHuTenbHble Mepbl NPeAOCTOPOX-
HOCTU NpU pe3aHuu ¢ UCNOJIb30BaHUEM
abpa3uBHbIX AUCKOB

*

He maBuTe Ha pexywmm OUCK U HEe OKa3bl-
BaWTe Ha Hero Ype3mMepHoro aaBrneHus. He
NbITaUuTECh BbINOJIHUTb CIIULIKOM rny60Kum
pa3pe3. UpeamepHoe HanpsixeHue gucka
YBENUYMBAET HArpy3Ky Ha AUCK, pe3ynbTaTom
KOTOpPOW MOXeT cTaTb Aedopmaunsa nnm 3a-
eflaHne B MOMEHT pe3aHusi, BO3MOXHOCTb
BO3HMKHOBEHMSA 0OpaTHOro yaapa, a Takxe
nosioMka gucka.

He cTtonTe Ha ogHOW NUHUM U No3agu Bpa-
waruwerocs gucka. Npu BpalleHun ancka B
MOMEHT BbINOJIHAEMON onepauun B Hanpas-
neHnn oT onepaTopa, BO3MOXHbIA 06paTHbIN
yaap MOXeT OTOPOCUTb 3NEKTPOUHCTPYMEHT C
paboTatoLmMm AMCKOM NPsSIMO Ha Bac.

Mpwn 3aKNMHMBaHWKM OUCKa UITA €CIU MO Ka-
KOW-nmbo npuuymnHe Bbl XoTUTE NpekpaTUTL
pe3aHue, BbIKITIOYNTE INIeKTPOUHCTPYMEHT
M yaepXuBauTe ero B nponuse, Noka pexy-
LWMA OUCK NOJTHOCTbIO HEe ocTaHOBUTCA. Hu
B KOEM clly4yae He NbiTaWTeCcb BbITAWUTb

*

Py CO A3kl

pexyLwmini ANCK U3 3aroTOBKM, NOKa OH eLué
BpalLaeTcs, Tak Kak 3TO MOXeT BbI3BaTb 06-
paTHbINA yaap. BbiscHnTe npuynHy 3aefanus
1 NpUMUTE Mepbl N0 € yCTPaHEHMIo.

He Bo306HOBNANTE NpepBaHHYO onepauuio
C AUCKOM B 3aroToBke. [No3BonbTe AUCKY
AOCTUYb MAaKCUMAIbHOW CKOPOCTU U aKKy-
paTHo BBeauTe ero B pa3pes. B npotuBHom
crnyvae, npu NOBTOPHOM BKITHOYEHWUM 3MEKTPO-
WHCTPYMEHTa AWCK MOXeT clioMaTbCsl, noa-
HSITBCS UMM BbICKOUYNTL 06paTHO 13 3aroTOBKM.
PasmewanTte naHenu Mnu 3aroToBKM
6onblINX pa3mMepoB Ha ynopax Ansi MU-
HAMU3ALMUKN pUCKA 3alleMNeHUs fgucka u
obpartHoro yaapa. bonbLive 3arotToBku nme-
10T TEHAEHUMIO NpormbaTbes NoA TSXKECTbIo
cobCcTBEHHOro Beca. YcTaHaBnuBanTe ynopbl
nogj, 3aroToBKow No 06e CTOPOHbI OT pexyLLero
AvcKa, OKOJO NMHUM pe3a U KpaeB 3aroTOBKM.
ByabTe oco6eHHO BHUMaTEeNbHbI NPU CKBO3-
HOM Bpe3aHuWU B CTeHbI M ApYyrue CNolHble
noBepxXHOCTU. BbicTynawwuin Anck Moxet
Bpe3aTbCsl B ra3oByl0 UMy BOAOMNPOBOAHYIO
TpyOy, aneKTponpoBoAKY UNN B 06bEKTHI, Bbl-
3biBaloLwme obpaTtHbIv yaap.

MepbI npegoCcTOPOXKHOCTU NpU LWNMcOBaHUMN

*

He ncnonb3ynrte wnmdoBanbHbIe KPyru, Ana-
MEeTP KOTOPbIX HAMHOIO NpeBbILaeT AuamMeTp
nopgouwssbl. Mpu BbIOOpPE WnudoBanbLHON
Gymaru nonb3ynTecb peKOMeHAauuAMn n3-
rotoButens. lnndosansHas bymara, BbICTY-
natrowasi 3a npeaernbsl NOAOLBbI WAXMMAaLLNHDI,
MOXET NopBaTbCH, YTO MOXET CTaTb NMPUYNHOMN
noBpexaeHns aucka unv obpaTtHoro yaapa.

Mepbi NpeaoCTOPOXKHOCTM NPU NONIUPOBKE

*

CneauTte 3a TeMm, YTOoObl NonupoBanbHas
WKYpKa Gblyia NIOTHO yCTaHOBJIEHA Ha Nno-
AowBe, a KOHUbl 3aBA30K ObINK y6paHbl.
Y6epuTte unum oTpexbTe BCe BbiCTynaruime
KOHLUbI 3aBA30K. CBo6oAHO cBUCaLWmne n
BpallaloLmecs 3aBa3kM MOryT 3anyTaTb Bawm
nanbLbl UM 3acTpsiTb B obpabaTeiBaeMon 3a-
roTOBKeE.

JononHuTenbHble Mepbl NPeAOCTOPOXK-
HOCTU Npu paboTe ¢ Ucnonb3oBaHUEM
NMPOBOJIOYHbLIX LWWEeTOK

*

NMoMHUTE, YTO KYCOYKM NMPOBOJIOKM OT-
CKakMBalT OT MPOBOJIOYHOW LEeTKU Aaxe
npu BbINONIHEHUM O06bIYHOM onepauuun. He
HajaBNMBaWTe Ha WETKY, OKa3biBasi Ha Hee
ypesmepHoe aaBrieHne. OBpbIBKM MPOBOMOKK




Py CO A3kl

F1IErKO MOTYT NMPOHWKHY Tb Yepes NEerky ogexay
n/nu nonacTb Ha KOXY.

+ Ecnu npu pabore WwWeTkon pekoMmeHA0BaHO
MCMONib30BaHME 3aLUTHOrO OrpaXxpeHus,
He AonyckanTe HU Maneunwero Conpukoc-
HOBEHUSA NMPOBOJIOYHOW LWETKU UIU AucKa
c orpaxaeHueM. B npouecce paboTtbl 1 nog
BO3JENCTBMEM LEHTPOOEXHONM Curbl NPOBO-
FIOYHBIN OUCK UMK LWeTKa MOTyT YBENUYUTLCS
B AMameTpe.

Be3onacHOCTbL NOCTOPOHHUX NNL,

¢ Wcnonb3oBaHue MHCTpyMeHTa OU3NYECKU UK
YMCTBEHHO HEMOJTHOLLEHHbIMM MOAbMU, @ TakK-
Xe AeTbMMW M HEeOMbITHBIMU NMLaMK JonycKa-
eTCsl TONbKO MOA KOHTPOJIEM OTBETCTBEHHOIO
3a ux 6esonacHocTb nNuua.

¢ He nosBonsiite oetam urpatb C 3NeKTPOUH-
CTPYMEHTOM.

Bubpauus

3HayeHUs ypoBHA BUOpauumn, ykasaHHble B
TeXHUYECKNX XapaKkTepucTukax MHCTPyMeHTa U
[eknapauum cooTBETCTBUS, OblNMvM N3MepeHbl B
COOTBETCTBMM CO CTAHAAPTHBIM METOAO0M onpe-
AenexHns Bu6paLMoHHOro Bo34eCcTBUSI COrnacHo
ENG60745 n moryT ncnonb3oBaTbCs NPy CPaBHEHUN
XapaKTepuCTMK PasnnyHbIX UHCTPYMeHTOB. [puBe-
[eHHble 3HaYeHNs ypOBHS BUOpaLmnm MoryT Takxe
MCnonb30BaTbCA ANSA NpeABapuUTENbHON OLEHKM
BENNYNHbI BUOPaALIMOHHOIO BO3AENCTBUS.

BHumaHue! 3HayeHna BMOGpaLMOHHOTO BO3-
nencTteus npu paboTte ¢ 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM
3aBUCAT OT BMAA paboT, BbINOMHAEMbIX JaHHbIM UH-
CTPYMEHTOM, 1 MOTYT OTIIMYaTbCS OT 3asiBIEHHbIX
3Ha4YeHunn. YpoBeHb BUGpaLnm MoXeT npeBbilaTh
3asiBfieHHOE 3Ha4YeHue.

[Mpw oLeHKe cTeneHn BUGpaLIMOHHOrO BO34ENCTBMS
Ons onpeneneHns HeobxoAMMbIX 3alUTHBIX Mep
(2002/44/EC) pnsa nogewn, UCNOnNb3yOLNX B NPOo-
uecce paboTbl aNEKTPOUHCTPYMEHTbI, Heobxoam-
MO MPUHMMAaTb BO BHUMaHWe AEACTBUTENbHbIE
YCINOBUSA UCMNOMb30BaHUA 3NEKTPOMHCTPYMEHTA,
y4uTbIBas BCe cocTaBnswowme paboyero umkna, B
TOM YuUCre BPeMs, KOorga UHCTPYMEHT HaxoauTcs
B BbIKJTIOYEHHOM COCTOSIHUW, BPEMSI, KOT4a OH pa-
6oTaeT 6e3 Harpysku, a Takxxe BpeMs ero 3anycka
N OTKIOYEHUS.

MapkupoBKa MUHCTPYMeHTa

BHumaHue! lNMonHoe o3HakoMeHue
C PyKOBOACTBOM MO 3KCMNyaTaumm CHU3NT
PUCK NONyYEHUS TPABMbI.

Mpu paboTe ¢ AaHHbIM 3MEKTPOUHCTPYMEH-
TOM HaZEeHbTE 3aLUMTHbLIE OYKM UM MAcCKYy.

AnekTpob6e3onacHoOCTb

Mpun paboTe C AaHHbIM 3NEKTPOUHCTPY-
MEHTOM HafieHbTE 3aLUUTHbIE HayLLIHUKU.

[aHHbIA 3NEeKTPONHCTPYMEHT 3aluuLLeH
D OBOWHOW M30MSaUMen, UCKIoYatowen no-
TpebHOCTb B 3a3eMnsioWeM npoBoje.
CnepuTe 3a HanpsXXeHeM 3aneKTpU4ecKon
CeTu, OHO [JOIKHO COOTBETCTBOBATL BENU-
YnHe, 0603Ha4YeHHON Ha MHPOPMAaLIMOHHON
Tabnuyke aNeKkTPONHCTPYMEHTA.

¢ Bo n3bexaHne Hec4acTHOro cny4yas, 3ameHa
NoBpPEeXAeHHOro kabens NuTaHus JoSKHA Npo-
M3BOAUTBLCHA TONMbKO Ha 3aBOAE-U3roToBUTENE
MUn“ B aBTOPU3OBAHHOM CEPBUCHOM LIEHTpE
Black & Decker.

CocTaBHbIe YacTn

Balu anekTpoMHCTPYMEHT MOXET coepxaTb Bce
NIN HEKOTOPbIE U3 MEPEYNCTIEHHBIX HMXKE COCTaB-
HbIX YacTewn:

1. KnaBwuwa nyckoBoro BbikfoyaTens

2. bokoBas pykosiTka

3. KHonka 6nokupoBKkuM WNUHAENSs

4. 3alWuTHbIA KOXYX

Co6opka

BHumaHue! MNepep Havanom cbopku ybeautecs,
YTO 3NEKTPOUHCTPYMEHT BbIKITHOYEH Y OTCOeANHEH
OT 3NEKTPOCETU.

YcTaHOBKa U CHATUE 3alUTHOro KOXyxa
(Puc. AnB)

OnNeKTPOMHCTPYMEHT OCHALLEH 3aLUTHBIM KOXY-
XOM, npefHa3HayYeHHbIM Tomnbko Ans paboT no
wnudoBaHU NoBepxHocTen. B cnyvae, ecnu
WHCTPYMEHT NpegHa3HadyeH onsa onepauuin no
peske, Ha Hero JoMmkeH OblTb YCTAHOBMNEH cne-
LmanbHbli 3alUUTHBIN KOXYX. 3aLlUTHbBIA KOXYX
Ne 1004484-00 gnsa onepauun nNo peske MOXHO
npuobpecTu B cepBUCHbIX LieHTpax Black & Decker.

YctaHoBKa
¢ [Monoxute WHCTPYMEHT Ha CcTon, WwnuHaenem
(5) BBEpPX.

+ [omecTuTe NpyxunHHyto Wanby (6) Ha ycTyn (7)
BOKPYT WNUHAENS.

& YcTaHoBWTE 3aLLMTHBIN KOXYX (4), Kak noKkasaHo
Ha pUCYHKe.




¢ [llomectute dnaHey (8) Ha WNUHAENb, Bbl-
CcTynamu K 3almuTHomy Koxyxy. [pocneauTte,
4yTOObl OTBEPCTUSA BO bfaHue coBnaganu
C OTBEPCTUSIMU NOA, BUHTBI.

+ 3akpenuTte cnaHew Nnpy NOMOLLM BUHTOB (9).

¢ [lpocnegute, 4TOGbI BUHTHI ObINM NIIOTHO 3a-
TSIHYTbl, HO NPY 3TOM 3aLUNTHbIN KOXKYX MOXHO
6b110 6bI NOBEPHY Th.

CHsaTue

¢ OTBMHTUTE BUHTHI (9), UCNONb3ys OTBEPTKY.

o Ypanute cdnaHel (8), 3alWnTHbIA KOXYX (4) 1
NPYXWUHHYIO Wanby (7). XpaHnTe HagexHo aTu
aetanu.

BHumaHue! Hu B koem cnyyae He ucnonb3ynte

wnnpmalmnHy 6e3 3awmTHOro koxyxa!

YcTtaHOBKa BCnomoratenbHoOn 60KOBOM pyKo-

ATKN

¢ BBuHTMTE BOKOBYIO PYKOATKY (2) B HEOBXOAM-
Moe pe3bboBoe 0TBepCTHE B WNMdMALLNHE.

BHumaHue! Bcerga ncnonb3yinite 60koByto py-

KosATKy!

YcTaHOBKa U cHATUE wWNudoBalnbHbIX
1 oTpe3Hbix guckoB (Puc. C - E)
V|CI'IOJ'Ib3yl7ITe aGpa3VIBHbIe AOUCKU, npeaHa3Ha4YeH-
Hbl€ TOJTbKO A4 COOTBETCTBYHOLWEro snaa pa60T.
V|CI'IOJ'Ib3yl7ITe a6paSMBHbIe JAUNCKWN TOJTbKO COOTBET-
CTByHOLWEero guameTpa n pasmepa yCtaHOBOYHOro
oTBEepCTUA (CM. pasgen LTeXHu4yeckne XapakTte-
PUCTUKK")

YcTaHOBKa
¢ YCTaHOBMUTE 3alUMTHLIA KOXYX, KaK yKkazaHo
BbilUE.

¢ YcTaHoBUTe BHYTpeHHuW dnaney (10) Ha
wnuHaens (5), kak nokasaHo Ha pucyHke (Puc.
C). MpocneaunTe, 4TobbI HUXKHSASA YacTb hnaHua
COBMeCTUNach ¢ 6OKOBbLIMM Bblpe3amu LLUMWH-
aens.

+ YctaHoBuTe guck (11) Ha wnuHaens (5), kak no-
kasaHo Ha pucyHke (Puc. C). Ecnu guck umeet
BbINyKNyto cepeamnHy (12), npocneaute, 4Tobbl
OHa NpuMbIkana k BHyTpeHHeMy dpnaHuy.

¢ Yb6eauTtechb, YTO AUCK NPaABUIIBHO YyCTaHOBMNEH
Ha BHyTpeHHeM dnaHue.

+ YcTaHoBWUTe HapyXHbI donaHel (13) Ha WnnH-
Aenb. MNpy ycTaHoBke WNNdOBaNbLHOro Aucka,
BbICTYN Hapy>HOro dnaHua AomKeH NpumMbl-
KaTb K WwnndgoBansHomy kpyry (Bug A Ha Puc.
D). MNMpwu ycTaHOBKe OTPE3HOro AncKa, BbICTYM
Hapy>kHoro cpnaHua AomkeH ObITb HanpaBneH
B MPOTUBOMOMOXHYIO CTOPOHY (Hapy>y) oT oT-
pesHoro aucka (Bug B Ha Puc. D).

Py CO A3kl

¢ YaepxuBas HaxaToun KHonky (3) dwukcatopa
LWINUHAENSs, 3aTSHUTE HapY>XHbIN dnaHew Bu-
noyYHbIM kntoyom (14) (Puc. E).

CHATHe

o YaepxuBas HaxaTow KHOMKy (3) 6nokmpoBku
LINWUHAENS, OTBEPHUTE HAPYXHbI onaHel, (13)
BMMOYHBIM Kntoyom (14) (Puc. E).

o CHumnTe HapyxHbii hraHe (13) n guck (11).

YcTaHOBKa M cHATUe WnudoBanbHOro
kpyra (Puc. Eun F)

Onsa wnudoBaHnsa kpyrammu TpebyeTcsa nNofoLuBa,
KOTOpPY MOXHO npuobpecTtun y Bawero npencra-
BuTens Black & Decker.

YctaHoBKa

+ YcTaHoBWTE BHYTPeHHUI dpnaHel (10) Ha WwWnuH-
fenb (5), kak nokasaHo Ha pucyHke (Puc. F).
[MpocneaunTe, 4TOGbI HUXHSIS YacTb hraHLa co-
BMecTUnach ¢ 60KOBbIMM Bblpe3amMu LLNMHAENS.

+ YcTtaHoBwuTe nopowwsy (15) Ha WwnuHAenNb.

MonoxwTe WwnmndoBanbHbIv Kpyr (16) Ha nogoLLBY.

¢ YcTaHoBUTe Hapy>KHbI chnaHel, (13) BbICTyNom
B CTOPOHY LUNMHAENS.

e YpaepxuBasi HaxaTon KHonky (3) 6rnokvpoBku
LWNUHAENSs, 3aTASHUTE HapY>XHbIN dnaHew Bu-
noyHblm kntovom (14) (Puc. E). Y6eautecs, 4to
HapyXHbIN criaHel, yCTaHOBMEH MpaBUIbHO,
a noJoLLBa Kpenko npuxara.

*

CHaATHe

o YaepxuBas HaxaTow KHomky (3) 6nokmpoBku
LINUHAENS, OTBEPHUTE HAPYXHbI onaHel, (13)
BMUMOYHBIM Kntoyom (14) (Puc. E).

¢ CHumuTe HapyxHbI pnaHey (13), wnmdo-
BanbHbIN kpyr 16) n nogowsy (15).

OcTaTo4Hble PUCKH
Mpwn paﬁoTe C A@aHHbIM UHCTPYMEHTOM BO3MOXHO
BO3HUKHOBEHNE OONOJIHUTENbHbLIX OCTAaTO4YHbIX
PUCKOB, KOTOpPblE€ HE BOLUIN B ONMUCaHHbIE 34€eCb
npasunina TeXHUKU 6e3onacHocTu. OTn puUcku
MOTYT BO3HUKHYTb NpuU HenpaBuibHOM UNU
NpoAOIKUTENBbHOM NCNOSNb30BaHNN N3OeNNA N T.N.
HecmoTtpsa Ha cobnogeHune COoOTBEeTCTBYOLWNX
VIHCprKLl,VIVI no TexHWke GesonacHocTwH
nucnonb3oBaHMe npegoxpaHnuTesbHbIX yCTpOVICTB,
HEKOTOpble OCTAaTO4YHble PUCKN HEBO3MOXHO
MOMHOCTbIO UCKNIOYNTE. K HUM OTHOCATCS:
¢ TpaBmbliB pesynbraTe KacaHua BpaLLl,aPOLLl,VIXCH/
ABurarlLmxcs yacten MHCTPYMEHTAa.
¢ Puck nonyyeHna TpaBMbl BO BpeEMA CMEHbDI
aetanen QNEKTPOUHCTPYMEHTA, NUIbHbIX

ONCKOB UM Hacaok.



Py CO A3kl

¢ Puck nonyyeHus TpaBMbl, CBAA3aHHbIW C
NPOAOJIXUTENbHBIM MCNONIb30OBaHMEM
MHCTpyMeHTa. lpu mMcnonb3oBaHuuU
MHCTPYMEHTa B TeYEHWEe NPOAOIIKUTENBHOIO
nepvoga BpeMeHU aenanTe perynsipHble
nepepbiBbl B paboTe.

¢ YxydweHue cnyxa.

¢ Yuwep6340poBblo B pesyrnbTaTte BAbIXaHWS Nbln
B npouecce paboTbl C 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM
(Hanpumep, Npu pacnune ApeBeCUHbI, B
ocobeHHocTu, oyba, 6yka n ABI).

AkcnnyaTtauus

BHumaHue! He cdopcupyinte pabounit npouecc.

M3beraite neperpysku anekTpPoOUHCTPYMeHTa.

¢ AkkypaTHO HanpaBnsavTe kabenb nopkmniove-
HUS K 3NeKTpoceTn WnndMallmnHbl, BO n3be-
aHue ero cny4arnHoro nopesa.

e ByabTe rotoBbl k CUIbHOMY BbIGPOCY UCKP, Kak
TONbKO abpasunBHbIV ANCK BOWAET B CONPUKOC-
HOoBeHVe ¢ o6pabaTbiBaeMol 3aroTOBKOW.

o [Jlepxute wnudmawunHy Takum obpasowm,
YTOObI 3aLMTHBIN KOXYX MakcumarnbHO 3aro-
paxwusan Bac oT abpasnBHoro ancka.

BkrnoyeHue n BbIKNOYEHUE

+ [Ing BKNOYeHNs NnepeaBUHbTE KaBuLLIY MyCKO-
Boro Beikntovatens (1) snepea. MNpocneauTe,
4YTOObI WMdMaLIMHa ocTanachb BKIOYEHHOW
nocne Toro, kak Bl oTnycTunun knasuwy ny-
CKOBOTO BbIKMtoYaTens.

o [Ind BbIKINIOYEHNS HAXXMUTE Ha 3aHI0K0 YacTb
KnaBuWLLM MYCKOBOTO BbIKIOYaTENS.

BHumaHue! He Bbikniovante wnudmalimnHy,

HaXxoAAWYWCS B CONPUKOCHOBEHUMN

c obpabaTbiBaemow 3arotoBkom!

PekomeHaauuu no onTUMManbHOMY MUC-

nofib30BaHUKO

+ Kpenko gepxuTe UHCTPYMEHT OAHOW PyKON 3a
OCHOBHYIO (3a4HI0I0) PYKOATKY, APYrON PyKoW
3a BCcrnomoraTternbHy (60KOBYI0) PyKOSTKY.

¢ Crapantecb obecneunBaTtb Npu WngoBaHm
yron npnbnuantensHo 15° mexay wnnudosans-
HbIM AMCKOM U MOBEPXHOCTbI 0b6pabaTbiBae-
MOW 3aroTOBKMU.

TexHu4eckoe obcnyxnBaHue

Baw mnHcTpymeHT Black & Decker paccuuTtaH Ha
paboTy B TeyeHve NpoAONKUTENbHOrO BPEMEHU
npy MUHUManbHOM TEXHWYECKOM 0BCMyXMUBaHWN.
Cpok cnyx6bl 3N1eKTPONHCTPYMEHTA U €ro Hafex-
HOCTb yBenu4uBaeTCsl Npu NpaBUIIbHOM yxoae
N perynsipHow YncTke.

BHumaHue! Mepen npoBegeHnem TEXHUYECKOTO
06CcnyXMBaHMS ANEKTPUYECKOro/akkyMynsiTOPHOro
WHCTPYMeHTa:

* BbiknioynTe NHCTPYMEHT M OTKIIOYUTE €ro oT
NCTOYHUKA NUTaHNS.

¢ W/nu BbIKMIOYNTE MHCTPYMEHT U BbIHBTE U3 HEFO
aKKyMynaTopHyto 6aTapeto, ecnv UHCTPYMEHT
OCHaLLEH CbeMHOW akKyMynsaTopHon 6aTapeei.

¢ Wnun, B cnyvyae ecnu MHCTPYMEHT OCHalleH
BCTPOEHHOW akkymynaTopHou 6atapeen,
MOSHOCTbIO pa3rpyanTe HaTapeto v BbIKNoYnUTe
WNHCTPYMEHT.

o [lepea 4ncTKom 3apsAAHOro yCTponcTBa OT-
KNnoYnTe ero oT UCTOYHMKA NUTaHusA. Bawe
3apsgHoe YyCTPOWCTBO He TpebyeT HuKakoro
[AOMNOMHUTENBbHOIo TEXHNYECKoro obcnyxmea-
HUSA, KpOME pPerynsapHoON YNCTKN.

¢ PerynspHo ounwante BEHTUMNALNOHHbIE OT-
BEPCTUS 9NEKTPOUHCTPYMEHTA MSATKOM LLLETKOW
UMW CyXOW TKaHbHO.

o PerynsapHo ounwanTe kopnyc aBuraTens
BNaxHoW TkaHbto. He ncnonbayiite abpasms-
Hble YuCTALME CpeAcTBa, a Takxe YncTawmne
cpefcTBa Ha OCHOBe pacTBOpuUTENeNn.

o PerynapHo packpbiBaiiTe naTpoH (npu Hanu-
4Ynmn) N BbITPSIXMBANTE U3 HEro BCIO HaKOMuB-
Lytocs Nbifb.

3awmTa okpyxarluen cpebl

PazgenbHbi c6op. [laHHOe n3genuve Henb-
351 yTUNIN3MPOBaTb BMECTE C OObIYHBIMU

_—— ObITOBBIMY OTXOA4AMMW.

Ecnu ogHaxabl Bbl 3axoTute 3ameHuTb Baw
anekTpouHcTpymeHT Black & Decker unu Bbl
Oonblle B HEM He HYXX[aeTech, He BbibpacbiBanTe
ero BmecTe ¢ 6bIToBbIMY OTX0A4amun. OTHecuTe 13-
Aenue B cneumnanbHbI NPUEMHbIA MYHKT.

0, PaspenbHbll cbop M3genuin ¢ ncTekwnm
%8 CpOKOM CrnyX6bl U X yNaKoBOK NO3BONSET
nyckaTb ux B nepepaboTky U NOBTOPHO
ncnonb3oBaTb. Micnonb3oBaHue nepepa-
60TaHHbIX MaTepuarnoB NomoraeT 3alyu-
LaTb OKpYXatoLLyto cpeay OT 3arpsi3HeHus
N CHUXaeT pacxof CbipbeBbIX MaTepranos.

MecTHoe 3akoHOAaTeNnbCTBO MOXET obecneuntb
c60p CTapbIX 3JTEKTPOUHCTPYMEHTOB OTAEJIbHO
oT 6bITOBOrO MyCOpa Ha MyHUUMnanbHbIX CBankax
0TX0A0B, UnNu Bbl MOXeTe caaBaTb UX B TOProBOM
npeanpuaTnm Npmn NOKynke HOBOro naagenuna.

dupma Black & Decker obecneunBaeT npuem
1 nepepaboTKy OTCNYXXUBLUNX CBOW CPOK U34eNUN
Black & Decker. YTobbl BOCnoONb30BaTLCSA 3TON




ycnyron, Bel MoxeTe caatb Bawe nsgenve B nio-
601 aBTOPM30BaHHbIV CEPBUCHbIV LIEHTP, KOTOPbIV
cobupaeT nx No Halemy NnopydeHuto.

Bbl MOXeTe y3HaTb MecTO HaxoxaeHus Balwero
6nuxaniero aBTopu3oBaHHOrO CEPBUCHOTO
ueHTpa, obpaTuBwmuch B Baw mMecTHbIN oduc
Black & Decker no agpecy, ykazaHHOMy B AaHHOM
pykoBOACTBe Mo akcnnyaTauuu. Kpome Toro,
CMWCOK aBTOPM3OBAHHbBIX CEPBUCHBIX LLEHTPOB
Black & Decker n nonHyoo nHdopmaLmio o Halem
nocnenpogaxHom o6CnyXuBaHUM U KOHTaKTax
Bbl MOXeTe HaWTu B MHTepHeTe No agpecy:
www.2helpU.com

TexHMYecKue XxapakTepUCTUKM

AST15 KG725 KG900
TMNn3 TWN3 TUN3
HanpsxeHve B 230 230 230
3NeKTPOCEeTH nepem.
TOKa
MoTpebnsaemas Bt 900 701 900
MOLLHOCTb
Yucno obopotos  ob/mud 10,000 10,000 10,000
(x. x.)
[nametp aucka MM 115 125 100
YCTaHOBOYHOE MM 22 22 16
oTBEpCTHE
Makc. TonwmHa
auncka
WnudosanbHble MM 6 6 6
AuCKM
OTpesHble AnCKM MM 3.5 35 35
Pesbba wnuHaens MM M14 M14 M10
Bec Kr 2.1 241 241
KG915 KG925
TMn3 TUN3
HanpsixeHue B 230 230
3NeKTpOCeTH nepem.
TOKa
MoTpebnsiemas Bt 900 900
MOLLHOCTb
Yucno obopotos  o6/muH 10,000 10,000
(x.x.)
[nametp gucka MM 115 125
YCTaHOBOYHOE MM 22 22
0TBEpCTME
Make. TonwmHa
auncka
LlnndosanbHble MM 6 6
amncKN
OTpesHble anckn MM 3.5 3.5
Pesbba wnuHaens MM M14 M14
Bec kr 2.1 21

Py CO A3kl

YpoBeHb 3BYKOBOrO AaBMeHUs1 B COOTBETCTBUMN
c EN 60745:

3ByKOBO€E AaBneHue (LpA) 91 ab(A), norpewHoCTb
(K) 3 mB(A)
AkycTnyeckas MowHocTb (L) 102 aB(A), norpeluHocTb
(K) 3 ab(A)

CymmapHasa BuGpauusa (no Tpem ocsm)
B cooTBeTcTBUM C EN 60745:

LLinudoBaHne noeepxHocTy (a
(K) 1.5 m/c?
Peska (a,) 2.5 m/c?, norpetuHocTs (K) 1.5 m/c?

ac) 7 MIC?, MorpewHocTb

Oeknapauua cootBetcTBUA EC
OWPEKTUBA NO MEXAHWUYECKOMY
OBOPYOBAHUIO

C€

AST15, KG725, KG900, KG915, KG925

Black & Decker 3aaBnsieT, 4To npoayKThl, 060-
3HaveHHble B pasgene «TexHu4yeckne xapakrtepu-
CTUKM», MOJTHOCTLIO COOTBETCTBYIOT CTaHAApTaM:

2006/42/EC, EN60745-1, EN60745-2-3.

[laHHble NpoAyKTbl TakXe COOTBETCTBYIOT
OupextnBam 2004/108/EC n 2011/65/EU.

3a pononHuTenbHoW Hopmauven obpa-
LanTech No ykazaHHOMY HUXe aapecy Uim no
ajgpecy, ykasaHHOMY Ha nocrneaHei cTpanuLe
pykoBoACTBa.

HwuxenoanucasLueecs NULO NOMHOCTbI OTBeYa-
€T 33 COOTBETCTBME TEXHUYECKUX AAHHbIX
1 genaeT 370 3asBNeHne OT UMEeHU PUpMbI
Black & Decker.
KeBuH XblOUTT

(Kevin Hewitt)

Buue-npesngeHT otaena

MWPOBOrO NPOEKTUPOBAHNSA

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

23/03/2012
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78 BLAGK &
DECKER.

FapaHTUs

Black & Decker rapaHTvpyeT, 4TO f@HHOe U3[enve B MOMEHT NOCTaBkn noTpebutenio He
COLEPXUT Kaknx-nnmbo aedekToB Matepuanos unu c6opkn. [laHHas rapaHTus JONonHseT
3aKOHHbIe MpaBa NoTpebuTens 1 He 3aTparnBaeT UX KakMm-nmbo o6pas3om.

HacTosiwas rapaHtns OencTeyeT Ha Tepputopusx cTpaH-yneHoB EBponeiickoro Coto3a

1 B EBponeiickoin 3oHe cBOOOAHOI TOProsau.

Ecnu B TeyeHve 24 mMecsiLEB C AaTbl NPUOOPETEHUS NPOMU3OLLIA NONOMKA U3Lenus
Black & Decker 13-3a HekaYeCTBEHHbIX MaTepranoB u/unu coopku, nnbo nanenve
aBnseTcs AedeKTHbIM B COOTBETCTBMM C TexHuyeckumu Tpebosanmnsmu, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET UKW 3aMEHUT M3LeNNe C MUHUMasbHBIM GECNOKOMCTBOM AN NoTpedutens.

[apaHTVs He AeNCTBUTENbHA, eCAU NONoMKa NPOK30LLNa BCAeACTBUE:

+ HopmansHoro nsHoca

* I@:UWW_\_:_UIO_wO MCNONb30BAHUA WX MNIOXOro O@OijRSWNISE

+ Meperpy3ku asuratens

«+ Ecrmn n3genme rnoBpexaeHo NoCTOPOHHMMK YaCcTULAMKU, MATEPUAJIOM 1N BCIIEACTBME aBapun
+ Mcnonb3oBaHns HeHaanexallero UCTOYHMKA NUTaHus

[apaHTVs He AEeNCTBUTENbHA, €CAN UHCTPYMEHT UCMONb3YeTcst B NPOGhEecCUoHanbHom
NEATENIbHOCTU, NMOCKOJIbKY 3TOT MHCTRPYMEHT NpeaHa3Ha4YeH TOJIbKO A/ 6bITOBOrO NpUMEHEHUS.

[apaHTus He AelcTBUTENbHA, ECNV U3AENNe NOABEPrasioCb PEMOHTY Unun pasbopke
JMUOM, He ynonHoMoyeHHbIM Black Decker.

[ins Toro, 4ToBbl BOCMO/b30BATLCS rapaHTUen HeoGXxo4AMMO NPefoCTaBUTbL: M3AEeNVe,
3anosIHeHHyIo [apaHTUiiHYI0 KapTy W [oKa3aTenbCTBO MOKYMKV (MPUEMKW) Avnepy uav
HEMOCPELCTBEHHO YMONHOMOYEHHOMY areHTy no 06CAYXVBaHMIO HE NO3AHEee ABYX
MEeCSILEB C MOMEHTA 0BHAPYXEHUS MOIOMKU.

NHdopmaumio o 6nvxariiem areHte no obcnyxusanmio Black & Decker MOXHO HaiiTK Ha
cTpanuue B NHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBbIA TanoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no kartanory
CepuitHblii Homep / Kop, patbl
MoTpebuTens

Junep

Jarta

78 BLAGKS
DECKER.

Garantija

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts salfist materialu un/vai montazas trikumu dé] vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirk§anas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cendoties klientam radit iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé):

+ Normals nodilums

« lerices nepareiza lieto$ana vai slikta uzturésana

+ Jamotors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lieto$anai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav Black Decker
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc triikuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevejs

Datums




Eesti AS Tallmac Tel.: +372 6562999
Mustame tee 44 Faks.: +372 6562855
EE-10621 Tallinn

Latvija Bebri un Partneri Tel.:  00371-7371247

Sarlotes 16 Fax: 00371-7372790
Riga, LV-1001
LIC GOTUS SIA Tel.: +371 67556949
Ulbrokas Str. Fax: +37167555140
Riga, 1021

Lietuva HARDIM Tel.. 00370-5273 73 59
Zirmiany g. 1392 Fax: 00370-5273 74 73
09120 Vilnius
Elremta Tel.: 00370-37370138
Neries kr. 16E Fax: 00370-37350108

48402 Kaunas

Teavet lahima teenindaja kohta leiate veebisaidilt:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi meklgjiet majas lapa:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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24 BI'AGK& KG725 - KG900 - KG915 - KG925 - AST15

nEnKEnm

TYP.

Partial support - Only parts shown available
Nur die aufgefuerten teile sind lieferbar
Reparation partielle - Seules les pieces indiquees sont disponibles
Supporto parziale - Sono disponibili soltanto le parti evidenziate
Solo estan disponibles las peizas listadas
So se encontram disponiveis as pecas listadas
Gedeeltelijke ondersteuning - alleen de getoonde onderdelen
zijn beschikbaar

860 —

E16125 www.2helpU.com
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www.blackanddecker.eu



